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CONTRATO DE CONEXAO PARA ACESSO A
REDE DE TRANSPORTE QUE ENTRE SI
CELEBRAM, DE UM LADO,
TRANSPORTADORA BRASILEIRA
GASODUTO BOLIVIA-BRASIL S.A. — TBG,
E, DE OUTRO LADO, [ ] NA FORMA ABAIXO:

TRANSPORTADORA BRASILEIRA GASODUTO BOLIVIA-BRASIL S.A. — TBG,
inscrita no CNPJ/MF sob o0 n°01.891.441/0001-93, com sede na Praia do Flamengo, n°® 200 / 25°
andar, na cidade do Rio de Janeiro, Estado do Rio de Janeiro, doravante denominada
“TRANSPORTADOR” Oou “PARTE”, neste ato representada por seu Diretora Presidente, Cynthia
Santana Silveira, Casado(a), brasileira, Engenheira, portador da Carteira de Identidade n°
04.667.740-7, expedida pelo Detran/RJ, inscrito no CPF/MF sob o n® 693.401.457-04, residente
e domiciliado nesta cidade e, de outro lado,

[] ., inscrita no CNPJ/MF sob on°[], com sede na Cidade do[], Estadodo[], na Rua/[]
,[1,[1,[],CEP[] doravante denominada “CLIENTE” ou “PARTE”, neste ato representada
pelos Sr.[],[].,[1 [], portador do documento de identidade n° [ ], expedido pelo [] e
inscrito no CPF sob o n° [ ], com endereco comercial no[],

CONSIDERANDO QUE:
A. O TRANSPORTADOR possui e opera a REDE DE TRANSPORTE;

B. O CLIENTE tem interesse em conectar a INSTALACAO DO CLIENTE a REDE DE TRANSPORTE,
permitindo a futura contratacdo de capacidade na forma da LEGISLACAO APLICAVEL e a
diversificagcdo das formas de comercializacdo do gas natural, tendo solicitado ao
TRANSPORTADOR a instalagdo de PONTO RELEVANTE para ter acesso a REDE DE
TRANSPORTE;

C. A viabilidade técnica do PROJETO DE REFERENCIA foi confirmada por meio dos estudos
realizados pelo TRANSPORTADOR conforme termos de compromissos firmados entre as
PARTES ambos em [ ], conforme aditados de tempos em tempos (“TC PROJETO), a partir
do qual foram elaborados os correspondentes projetos conceitual e basico, tendo o seu
produto final sido aprovado pelo CLIENTE;

D. A partir do estabelecido no TC PROJETO , 0 TRANSPORTADOR desenvolveu o PROJETO DE
REFERENCIA para a implementacdo de INFRAESTRUTURA DE ACESSO em sua REDE DE
TRANSPORTE, bem como os TERMOS E CONDICOES ESPECIAIS para a sua realizacao, que
constituem o Anexo Il deste CONTRATO DE CONEXAO;

E. O TRANSPORTADOR devera obter a Licenca de Instalacdo emitida pelo 6rgdo ambiental
competente, a AUTORIZAGAO DE CONSTRUGAO e AUTORIZAGAO DE OPERAGAO emitidas pela
ANP, necessérias para a implementacdo e funcionamento das INFRAESTRUTURAS DE
ACESSO;
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A ANP aprovou o presente CONTRATO e a TARIFA DE CONEXAO devida pelo CLIENTE ao
TRANSPORTADOR nos termos do presente CONTRATO;

A CONEXAO sera considerada integrante da REDE DE TRANSPORTE nos termos da
LEGISLAGCAO APLICAVEL, sendo de propriedade do TRANSPORTADOR;

O CLIENTE possui as autorizagdes necessarias previstas em LEGISLAGAO APLICAVEL e tem
interesse em que 0 TRANSPORTADOR dé continuidade as providéncias necessarias a
implementacdo da INFRAESTRUTURA DE ACESSO e estd disposto a pagar a respectiva
TARIFA DE CONEXAO para obter acesso a REDE DE TRANSPORTE;

as PARTES tém justo e acordado celebrar este CONTRATO DE CONEXAO, conforme as seguintes
clausulas e condicoes:

CLAUSULA PRIMEIRA — ESTRUTURA, DEFINICOES DE TERMOS E INTERPRETACAO

11

1.2

1.3

Os termos aqui grafados em caixa alta, no singular ou no plural, em qualquer género, tém
o significado que lhes é atribuido na Clausula Segunda dos TERMOS E CONDICOES GERAIS,
gue constituem o Anexo | deste CONTRATO DE CONEXAO, e outras formas gramaticais de
um termo aqui definido terdo significados correlatos.

Exceto se expressamente indicado de outra forma neste CONTRATO DE CONEXAO, (i) uma
referéncia a Clausula ou Anexo significa referéncia a uma clausula ou anexo deste
CONTRATO DE CONEXAO; e (ii) referéncias a qualquer contrato ou instrumento incluem
seus aditamentos, suplementos ou substituicbes que venham a ocorrer de tempos em
tempos.

Nenhuma regra de interpretacéo deste CONTRATO DE CONEXAO sera aplicada em desfavor
de uma PARTE sob a alegacéo de que essa PARTE a elaborou e/ou apresentou.

CLAUSULA SEGUNDA - OBJETO

2.1

Este CONTRATO DE CONEXAO tem por objeto (i) disciplinar os termos e condi¢des pelos
guais 0 TRANSPORTADOR implementara a INFRAESTRUTURA DE ACESSO em sua REDE DE
TRANSPORTE e (ii) estabelecer a correspondente remuneragcdo devida ao
TRANSPORTADOR a titulo de TARIFA DE CONEXAO.

CLAUSULA TERCEIRA - TERMOS E CONDICOES DO ACESSO A REDE DE
TRANSPORTE

3.1.

Este CONTRATO DE CONEXAO compreende:

(@) Os TERMOS E CONDICOES GERAIS (TCG) constantes do Anexo | deste CONTRATO DE
CONEXAO se aplicam a qualquer agente interessado que deseje solicitar nova
instalacdo para acesso a REDE DE TRANSPORTE Ou que, ja tendo acesso, deseje
ampliar capacidade de PONTOS DE ENTRADA ou PONTOS DE SAIDA existentes; e
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3.2.

3.3.
3.4.

3.5.

(b) Os TERMOS E CONDIGOES EsPECIAIS (TCE) constantes do Anexo Il deste CONTRATO
DE CONEXAO, especificamente pactuados entre as PARTES para detalhamento das
caracteristicas técnico operacionais do projeto, a implementagéo e a remuneragao
do Transportador pela ATIVIDADES DE IMPLEMENTAGAO DA INFRAESTRUTURA DE
ACESSO.

Os TCG e os TCE devem ser aplicados e interpretados em conjunto para disciplinar os
direitos e obrigacdes contratuais das PARTES no ambito deste CONTRATO DE CONEXAO.

Em caso de conflito entre o disposto nos TCG e nos TCE, prevalecera o disposto nos TCE.

A celebracdo deste CONTRATO DE CONEXAO nado confere ao CLIENTE ou qualquer outra
pessoa qualquer direito de obter a reserva de CAPACIDADE DE TRANSPORTE OU a prestacao
de SERVICO DE TRANSPORTE de GAS pelo TRANSPORTADOR por meio dos PONTOS
RELEVANTES ou de qualquer outro ponto de acesso a REDE DE TRANSPORTE.

Somente com a celebracéo de, e sujeito as condicdes estabelecidos em um CONTRATO DE
TRANSPORTE, (i) 0 TRANSPORTADOR estara obrigado a prestar SERVICO DE TRANSPORTE ao
CLIENTE, e (i) o CLIENTE estara obrigado a efetuar o pagamento das TARIFAS DE
TRANSPORTE.

CLAUSULA QUARTA — DECLARACOES E GARANTIAS

4.1.

Cada uma das PARTES declara e garante a outra que, na data de celebragdo deste
CONTRATO DE CONEXAO:

(@) Nao é necessaria qualquer autorizagdo societaria ou, conforme aplicavel, obteve
todas as autorizagbes necessarias, conforme seus documentos societarios, para
celebrar o presente CONTRATO DE CONEXAO;

(b) As suas obrigagdes oriundas deste CONTRATO DE CONEXAO foram validamente
assumidas e sao plenamente exigiveis, de conformidade com seus préprios termos;

(c) A(s) pessoa(s) natural(is) que assina(m) este CONTRATO DE CONEXAO na qualidade
de seu(s) representante(s) legal(is) detém(ém) os poderes necessarios para assina-
lo;

(d) A celebragcdo deste CONTRATO DE CONEXAO e/ou 0 cumprimento das obrigagdes
nele contempladas ndo conflitam com (i) seus documentos societarios, (ii) qualquer
lei ou regulamento que lhe é aplicavel; (iii) qualquer contrato do qual seja parte,
elou (iv) qualquer determinacéo, intimacéo, decisdo ou ordem emitida por qualquer
autoridade que possa afetar, direta ou indiretamente, a sua capacidade de celebrar
e cumprir as disposi¢des deste CONTRATO DE CONEXAO;

(e) Em relacéo as operacdes, servicos e outras atividades relativas a este CONTRATO
DE CONEXAO, cumpre e cumprira toda e qualquer LEGISLACAO APLICAVEL, inclusive,
sem limitagdo, a relativa a coibi¢do de atos de corrupgéo, suborno ou lavagem de
dinheiro, garantindo néo ter autorizado, ofertado, prometido ou realizado o
pagamento ou cesséo, direta ou indiretamente, de qualquer suborno, desconto,
compensacao, restituicdo, vantagem ou qualquer outro pagamento ilicito a
guaisquer agentes publicos e/ou membros ou representantes de qualquer
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AUTORIDADE GOVERNAMENTAL que possa resultar em qualquer violacdo a qualquer
LEGISLAGAO APLICAVEL anticorrupgdo, em especial a Lei 12.846/2013, bem como
que nao realizara qualquer tal ato a partir da presente data.

CLAUSULA QUINTA — DISPOSICOES DIVERSAS

5.1. Lei aplicivel. Este CONTRATO DE CONEXAO sera regido e interpretado de conformidade
com as leis da Republica Federativa do Brasil.

5.2. Anexos. Os documentos abaixo listados sdo parte indissociavel deste CONTRATO DE
CONEXAO como seus Anexos. Na hipétese de conflito entre as disposi¢cdes deste
CONTRATO DE CONEXAO e as dos seus Anexos, as dos Ultimos prevaleceréo.

i. Anexo |- Termos e Condi¢cdes Gerais (TCG)

i. Anexo Il - Termos e Condicbes Especiais (TCE)
Apéndice I-A - PROJETO DE REFERENCIA;
Apéndice II-A — CRONOGRAMA;
Apéndice Il — Modelo de Relatério de Comissionamento;
Apéndice IV- Tarifas e Valores a Faturar;

Apéndice V — As built;

iii. Anexo Il — Minuta do Protocolo de Responsabilidade e Procedimento Mutuo
Operacional (PR/PMO)

iv. Anexo IV - Contrato de Comodato

v. Anexo V - Modelo de Fianga Bancaria

5.3. Notificacdes.

Todas as comunicacdes entre as PARTES relacionadas a este CONTRATO DE CONEXAO deverdo
ser (i) enviadas por carta registrada (com aviso de recebimento) ou correio eletronico,
(ii) entregues pessoalmente, ou (iii) enviadas/entregues por qualquer outro meio que venha a
ser acordado por escrito pelas PARTES, desde que tal meio permita confirmacdo de
recebimento, para os enderecos abaixo indicados, observado que apenas as notificagcdes
enviadas para os enderec¢os abaixo serdo vélidas para fins deste CONTRATO DE CONEXAO:

Se para 0 TRANSPORTADOR:
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TRANSPORTADORA BRASILEIRA GASODUTO BOLIVIA BRASIL S/A - TBG
Endereco: Praia do Flamengo 200/25° andar, Flamengo, CEP 22210-901

Rio de Janeiro — RJ
Telefone :(21) 2555-5800
Em atencéo a: Cynthia Santana Silveira

Endereco eletrdnico: cynthia.silveira@tbg.com.br

Se para o CLIENTE:

[,

Endereco: Rua [ ]
[1-11

Telefone: [] []
Em atencdo a[]

Endereco eletrnico: []

5.3.1.As notificagcbes serdo consideradas entregues na data do respectivo recebimento ou

5.4.

5.5.

5.6.

recusa de recebimento.

Tolerancia, modificacdes. Eventual tolerdncia quanto ao cumprimento dos prazos e
condicbes estabelecidos neste CONTRATO DE CONEXAO ndo importara alteracdo ou
novacao das disposi¢cdes ora pactuadas ou renuncia a qualquer direito decorrente do
CONTRATO DE CONEXAO. Qualquer alteracdo ou novacao das disposicdes ora pactuadas
ou rendncia a qualquer direito decorrente do CONTRATO DE CONEXAO apenas sera valida
se feita por escrito, em documento préprio assinado por ambas as PARTES.

Independéncia das disposi¢cbes. As disposicfes deste CONTRATO DE CONEXAO sao
independentes umas das outras, de modo que, se qualquer delas for considerada ilegal
ou inexequivel de acordo com a LEGISLACAO APLICAVEL, (i)tal ilegalidade ou
inexequibilidade nado afetara a validade das suas demais disposicdes, nem das
disposicdes de qualquer outro contrato celebrado entre as PARTES, e (ii) este CONTRATO
DE CONEXAO continuara a vigorar de conformidade com as suas demais disposicoes,
como se tal disposicao ilegal ou inexequivel nunca o tivesse integrado. Nessa hipotese,
as PARTES se obrigam a negociar e contratar novas disposi¢cdes que alcancem, na medida
do possivel, as que foram consideradas ilegais ou inexequiveis.

Resolucéo de disputas. Qualquer disputa oriunda deste CONTRATO DE CONEXAO ou a ele
relacionada sera resolvida conforme as regras previstas na Clausula Vinte e Nove dos
TCG.

Assim justas e acordadas, as PARTES celebram este CONTRATO DE CONEXAO sob a forma
eletrbnica, mediante o emprego de certificados e processos por elas aceitos e admitidos, que
asseguram a autoria e integridade dos documentos e que encontram respaldo na LEGISLACAO
APLICAVEL.
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ANEXO | - TERMOS E CONDICOES GERAIS DO CONTRATO DE CONEXAO PARA ACESSO

A REDE DE TRANSPORTE (“TCG”")

CLAUSULA PRIMEIRA — OBJETO

1.1.

Estes TCG estabelecem os termos e condi¢cdes gerais aplicaveis e incorporados por
referéncia ao CONTRATO DE CONEXAO celebrado entre 0 TRANSPORTADOR € 0 CLIENTE.

CLAUSULA SEGUNDA — DEFINICOES

2.1

Os termos e expressodes abaixo, quando grafados em mailsculas, no singular ou no
plural, nos géneros masculino ou feminino, terdo os significados a eles abaixo
atribuidos:

AFILIADA: Qualquer sociedade controlada por uma PARTE, sob controle comum com tal
PARTE ou controladora de tal PARTE, tendo controle o significado que lhe € atribuido no
art. 116 na Lei 6.404/1976.

ANO: Periodo que se inicia no dia 1° de janeiro de cada ano calendario e se estende
por 365 (trezentos e sessenta e cinco) ou, no ANO que tenha o dia 29 de fevereiro, 366
(trezentos e sessenta e seis) DIAS consecutivos. O termo “ano”, quando néo grafado
em caixa alta, significa qualquer periodo de 365 (trezentos e sessenta e cinco) ou, nos
anos bissextos, 366 (trezentos e sessenta e seis) DIAS consecutivos.

ANP: Agéncia Nacional do Petréleo, Gas Natural e Biocombustiveis, autarquia
especial criada pela Lei 9.478/1997, regulamentada pelo Decreto 2.455/1998.

ARBITRAGEM: Procedimento adotado para solucdo de CONTROVERSIAS, conforme
estabelecido na Clausula Vinte e Nove destes TCG.

ARBITRO (PRIMEIRO ARBITRO, SEGUNDO ARBITRO e TERCEIRO ARBITRO): Cada um dos
membros do TRIBUNAL ARBITRAL responsavel pela ARBITRAGEM, indicados de acordo
com a Clausula 29.3.1 destes TCG.

AREA DO CLIENTE: Area fisica de propriedade ou sob a posse do CLIENTE, na qual ser&o
executadas e instaladas as INFRAESTRUTURAS DE ACESSO ou parte delas.

ATIVIDADES DE IMPLEMENTACAO DA INFRAESTRUTURA DE ACESSO: Todas as atividades
realizadas pelo TRANSPORTADOR para a execucdo e implementacdo da
INFRAESTRUTURA DE ACESSO, de acordo com as hormas brasileiras e melhores préaticas
internacionais aplicaveis a industria do Transporte de Gas Natural, incluindo a
realizacdo de todos os servicos e obras de engenharia, inclusive, a engenharia, o
planejamento, o desenho, a elaboragédo de plantas e do PROJETO DE REFERENCIA, 0O
fornecimento de méo-de-obra necesséria, a construgcdo, a compra, o fornecimento e o
transporte e guarda dos MATERIAIS E EQUIPAMENTOS até 0 LOCAL DAS
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INFRAESTRUTURAS DE ACESSO, a instalacdo e manutengdo no LOCAL DAS ATIVIDADES
dos canteiros, mobilidrio de escritorio, de instalagbes sanitarias hidraulicas, elétricas
e telefonicas, a instalacdo das INFRAESTRUTURAS DE ACESSO e 0 COMISSIONAMENTO.

AUTORIDADE GOVERNAMENTAL: Qualquer pessoa juridica de direito publico brasileira,
incluindo os seus funcionarios, empregados, prepostos ou representantes que, nos
termos da LEGISLACAO APLICAVEL, tenha competéncia para impor normas ou regras a
qualguer das PARTES e/ou fiscalizar as atividades decorrentes do CONTRATO DE
CONEXAO e/ou do CONTRATO DE TRANSPORTE.

AUTORIZACAO DE CONSTRUGCAO: AUTORIZAGAO GOVERNAMENTAL concedida pela ANP
para a construgdo de instalagbes de movimentacao de produtos por ela regulados, nos
termos da Resolugcdo ANP 52/1015, art. 2° e art. 3°, I.

AUTORIZACAO DE OPERACAO: AUTORIZACAO GOVERNAMENTAL concedida pela ANP para
a operacao de instalagdes de movimentacao de produtos por ela regulados, nos termos
da Resolucdo ANP 52/1015, art. 2° e art. 3°, .

AUTORIZACOES GOVERNAMENTAIS: Autorizacdes obtidas: (i) pelo TRANSPORTADOR para
a construcdo, ampliacdo, operacdo e manutencdo da REDE DE TRANSPORTE, bem como
para prestacdo do SERVICO DE TRANSPORTE, e (ii) pelo CLIENTE, para construcao,
ampliacdo, operacdo e manutencao das INSTALACOES DO CLIENTE.

CAPACIDADE DE TRANSPORTE: QUANTIDADE DE GAS maxima diaria de GAS NATURAL que
0 TRANSPORTADOR pode movimentar por meio da INFRAESTRUTURA DE ACESSO.

CARREGADOR: Pessoa juridica que tenha celebrado, com 0 TRANSPORTADOR,
CONTRATO DE TRANSPORTE, podendo ser ainda designado (i) CARREGADOR DE
ENTRADA, quando o CONTRATO DE TRANSPORTE tiver por objeto a presta¢do do SERVICO
DE TRANSPORTE DE ENTRADA, ou (ii) CARREGADOR DE SAIDA, quando o CONTRATO DE
TRANSPORTE tiver por objeto a presta¢gido do SERVICO DE TRANSPORTE DE SAIDA.

CLIENTE: Pessoa juridica que celebrou o CONTRATO DE CONEXAO com O
TRANSPORTADOR.

COMISSIONAMENTO: significa os testes da INFRAESTRUTURA DE ACESSO, para assegurar
gue esta esteja apta a entrar em operacao comercial para a efetiva prestagéo do SERVICO

DE TRANSPORTE, na data estabelecida no Contrato de Transporte em questéo.

CONDICOES DE ENTREGA: As condi¢cdes de entrega do GAS em cada PONTO RELEVANTE,
inclusive no que diz respeito a vazao, pressao e temperatura, definidas nos TCE.

CONDIGOES DE REFERENCIA: (i) a temperatura de 20° C (vinte graus Celsius) e (ii) a
pressao absoluta de 101.325 Pa (cento e um mil, trezentos e vinte e cinco Pascal).

CONDICOES PRECEDENTES: Tem o significado que lhe é atribuido na Clausula 8.1
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destes TCG.

CONEXOES: Estruturas que conectam a REDE DE TRANSPORTE e 0S PONTOS
RELEVANTES, especificadas no PROJETO DE REFERENCIA. As CONEXOES séo parte da
INFRAESTRUTURA DE ACESSO.

CONTRATO DE CONEXAO OU CONTRATO: Contrato celebrado pelo TRANSPORTADOR com
0 CLIENTE, do qual estes TCG sdo o0 Anexo |, pelo qual as PARTES acordaram os termos
e condi¢cdes para a implementacdo da INFRAESTRUTURA DE ACESSO. Quando utilizado
em caixa baixa, “contrato de conexao” significa qualquer outro contrato de conexao
celebrado pelo TRANSPORTADOR CcOm um terceiro

CONTRATO DE TRANSPORTE: Contrato celebrado pelo TRANSPORTADOR com um
CARREGADOR para prestacdo de SERVICOS DE TRANSPORTE que utilizam como PONTO
DE ENTRADA ou PONTO DE SAIDA um PONTO RELEVANTE. Quando utilizado em caixa
baixa, “contrato de transporte” significa qualquer outro contrato de transporte celebrado
pelo TRANSPORTADOR.

CRONOGRAMA: O cronograma das ATIVIDADES DE IMPLEMENTACAO DAS
INFRAESTRUTURAS DE ACESSO, sendo (i) o cronograma referente as ATIVIDADES DE
IMPLEMENTAGCAO DAS INFRAESTRUTURAS DE ACESSO, constante do Apéndice ll—
CRONOGRAMA do TCE, denominado neste CONTRATO como CRONOGRAMA.

DEMANDA DE TERCEIRO: Qualquer demanda, cobranca, acusac¢do, custo, reembolso,
despesa ou gasto de qualquer natureza solicitado, proposto, cobrado ou imposto por
qualquer terceiro a uma das PARTES.

DESCOMISSIONAMENTO: Operagdo que consiste em inviabilizar permanente ou
temporariamente, de maneira planejada e ordenada, o escoamento de GAS por meio
das INFRAESTRUTURAS DE ACESSO.

DATA DE CONCLUSAO: Significa a data em que, apds a conclusdo substancial das
ATIVIDADES DE IMPLEMENTAGAO DAS INFRAESTRUTURAS DE ACESSO, 0 TRANSPORTADOR
obtiver a AUTORIZAGAO DE OPERACAO referente as INFRAESTRUTURAS DE ACESSO,
sendo denominada neste CONTRATO como (i) DATA DE CONCLUSAO previstas no
PROJETO DE REFERENCIA.

DiA: Periodo de 24h (vinte e quatro horas) que se inicia a Oh (zero hora) de cada dia
calendario e termina as 24h (vinte e quatro horas) do mesmo dia calendario, hora de
Brasilia/DF.

DiA OPERACIONAL: Periodo de 24h (vinte e quatro horas) consecutivas que se inicia as
3h (trés horas) UTC em qualquer DIA.

DiA UTIL: Qualquer DIA, excluindo sabados, domingos e feriados no Municipio onde se
localiza a sede do TRANSPORTADOR.
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DIREITO DE COMPARTILHAMENTO: Direito de um terceiro de utilizar a INFRAESTRUTURA
DE ACESSO em conjunto com CLIENTE nos termos da Clausula 13 — Compartilhamento
das Infraestruturas de Acesso destes TCG.

DocuMENTO DE COBRANGCA: Qualquer fatura, Nota Fiscal Eletrdnica, Conhecimento de
Transporte Eletrénico (CTe), duplicata, nota de débito ou titulo de qualquer espécie
emitido por uma PARTE para cobranca de valor que deva ser pago pela outra PARTE,
nos termos do CONTRATO.

7

ENCARGO DE CONEXAO: é valor determinado na forma do Apéndice IV do TCE,
correspondente ao valor mensal a ser pago pelo CLIENTE a0 TRANSPORTADOR durante
toda a vigéncia do CONTRATO DE CONEXAO.

FORCA MAIOR: Qualquer evento ou combinacdo de eventos que se enquadrem no
conceito contido na Clausula Vinte destes TCG.

GARANTIA DE PAGAMENTO: Tem o significado atribuido na Clausula 19.1 destes TCG.

GAs ou GAs NATURAL: O gas natural objeto do SERVICO DE TRANSPORTE, que consiste
na mistura de metano e outros hidrocarbonetos gasosos nas condi¢des de operacdo
da REDE DE TRANSPORTE, além de outros gases, inclusive ndo-combustiveis, em menor
propor¢cdo. Quando ndo grafados em mailsculas, os termos “gas” e “gas natural”
referem-se a generalidade do produto, ndo se relacionando necessariamente ao
CONTRATO DE TRANSPORTE.

INFORMAGAO CONFIDENCIAL: Tem o significado que Ihe € atribuido na Clausula 24.1
destes TCG.

INFRAESTRUTURA DE ACESSO: Conjunto de instalacbes e sistemas operacionais
integrantes da REDE DE TRANSPORTE que permitem o acesso do CLIENTE a REDE DE
TRANSPORTE, composto pelo(s) PONTO(S) RELEVANTES e CONEXOES, conforme
detalhado no PROJETO DE REFERENCIA, conforme estabelecido na clausula 13 e nos
termos da LEGISLACAO APLICAVEL.

INFRAESTRUTURA DE ACESSO COMPARTILHADA: INFRAESTRUTURA DE ACESSO que se
destina ao uso conjunto para entrega a/recebimento de GAS NATURAL por CLIENTE e
outro USUARIO DA REDE.

INSTALAGCOES DO CLIENTE: Todas as estruturas e instalagbes que pertencem ao
CLIENTE e que sdo operadas sob a responsabilidade dele, portanto ndo pertencentes
a REDE DE TRANSPORTE, mas a ela conectada a jusante do dispositivo de isolamento
localizado na INFRAESTRUTURA DE ACESSO.

LEGISLAGAO APLICAVEL: qualquer norma (constitucional ou infraconstitucional),
inclusive lei, medida provisoria, decreto, resolugdo, regulamento, portaria, deliberacao,
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instrucdo normativa ou decisdo judicial ou administrativa em vigor na Republica
Federativa do Brasil, editada ou proferida por qualquer AUTORIDADE GOVERNAMENTAL.

LIMITES DE BATERIA: S&o0 os limites fisicos de responsabilidade, para cada instalagéao,
sendo geralmente um flange de conexdo entre a INFRAESTRUTURA DE ACESSO e as
INSTALACOES DO CLIENTE, que também delimitam o inicio e término de uma intervencao
OU processo.

LOCAL DAS ATIVIDADES: Compreende 0 LOCAL DA INFRAESTRUTURA DE ACESSO e as
areas adjacentes necessarias para 0 acesso e para a execu¢do das ATIVIDADES DE
IMPLEMENTAGCAO DA INFRAESTRUTURA DE ACESSO, incluindo canteiros, areas para
andaimes, assentamentos e trabalhos destinados a execucao das INFRAESTRUTURA DE
ACESSO e a realizacdo do COMISSIONAMENTO, conforme identificado no PROJETO DE
REFERENCIA.

LOCAL DA INFRAESTRUTURA DE ACESSO: Area fisica na qual estdo localizadas as
INFRAESTRUTURAS DE ACESSO, conforme detalhado no PROJETO DE REFERENCIA.

MEs: Significa um periodo de 30 (trinta) DIAS consecutivos.

MEs CALENDARIO: Significa qualquer dos meses definidos como tais no calendario
gregoriano.

METRO CUBICO DE GAS ou M3: 01 (um) metro cubico de GAS nas CONDICOES DE
REFERENCIA.

MUDANGA DE LEGISLACAO APLICAVEL: Ocorréncia, apos a data de assinatura do
CONTRATO DE CONEXAO, de qualquer (i) publicacdo de qualquer nova LEGISLAGAO
APLICAVEL ou suspensao ou revogagéo da LEGISLAGAO APLICAVEL, ou (i) mudanca na
interpretacdo ou aplicacdo de qualquer LEGISLAGAO APLICAVEL, desde que, em
qgualquer hipoétese, afete comprovadamente o cumprimento das obrigacdes assumidas
pelas PARTES nos termos do CONTRATO DE CONEXAO.

NOTIFICACAO: Comunicacdo escrita enviada por uma PARTE a outra para notificar,
indicar, comunicar, confirmar, informar ou solicitar algo exigido ou permitido nos termos
do CONTRATO DE CONEXAO.

NOTIFICACAO DE CONTROVERSIA: NOTIFICAGAO enviada por uma PARTE a outra na
hipétese de ocorréncia de CONTROVERSIA, especificando a matéria em disputa com
detalhes suficiente para sua compreensdo, conforme definido na Clausula 29.2.2
destes TCG.

OBRIGAGOES ESPECIFICAS DO CLIENTE: As obrigagdes do CLIENTE previstas no TCE,
adicionais as previstas neste TCG.

OBRIGACOES ESPECIFICAS DO TRANSPORTADOR: As obrigacdes do TRANSPORTADOR
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previstas no TCE, adicionais as previstas neste TCG.

OPERAGCAO E MANUTENGAO DAS INFRAESTRUTURAS DE ACESSO: Atividades de operacgéo
e manutencdo das INFRAESTRUTURAS DE ACESSO, conforme necessario a deixa-las
aptas para utilizag@o nos termos definidos na Clausula Onze destes TCG.

OPERADOR PRUDENTE E RAZOAVEL: Operador agindo de boa fé e com a intencéo de
cumprir suas obrigacdes contratuais e que, para tanto, usa as habilidades, aplicacgéo,
prudéncia e previsdo que sdo razoavelmente e geralmente implementadas por um
profissional competente e experiente atuando de acordo com leis e regulamentos sob
circunstancias e condi¢fes semelhantes.

PARTE: No singular, 0 TRANSPORTADOR ou 0 CLIENTE isoladamente; no plural, o
TRANSPORTADOR € 0 CLIENTE, em conjunto.

PARTE AFETADA: PARTE que invocar a ocorréncia de evento de FORCA MAIOR para se
exonerar do cumprimento de quaisquer de suas obrigacfes contratuais, nos termos da
Clausula Vinte destes TCG.

PERITAGEM: procedimento adotado para solucdo de controvérsias, conforme
estabelecido na Clausula Quatorze.

PERITO: Qualquer perito técnico, contabil ou financeiro, independente, nomeado pelas
PARTES para solucionar uma CONTROVERSIA, conforme Clausula Vinte e Nove destes
TCG.

PODER CALORIFICO DE REFERENCIA oU PCR: Quantidade de energia utilizada como
referéncia, equivalente a 37.302,1790 BTU em 1,0 MMm?3 de GAS, que convertidos
equivalem a 9.400 kcal/ms3 por 1,0 MMm3.

PONTO RELEVANTE: Instalacdo localizada na REDE DE TRANSPORTE, no qual o GAS é
entregue a0 TRANSPORTADOR pelo CLIENTE ou pelo TRANSPORTADOR a0 CLIENTE,
conforme seja um PONTO DE INTERCONEXAO, PONTO DE ENTRADA ou um PONTO DE
SAIDA. O PONTO RELEVANTE € parte da INFRAESTRUTURA DE ACESSO.

PONTO DE ENTRADA: Local fisico na REDE DE TRANSPORTE no qual o GAS ingressa na
REDE DE TRANSPORTE € € entregue a0 TRANSPORTADOR pelo CLIENTE ou por quem este
indique.

PONTO DE INTERCONEXAO: local fisico da REDE DE TRANSPORTE, onde ocorre a ligacdo
desta com um ou mais equipamentos, processos ou sistemas de transferéncia,
transporte ou estocagem sob responsabilidade de terceiros, no qual € instalado um ou
mais sistemas de medicao de gas natural;

PONTO DE SAIDA: Local fisico da REDE DE TRANSPORTE no qual o GAs é colocado pelo
TRANSPORTADOR a disposi¢do do CLIENTE ou de quem este indique.
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PONTO DE TRANSFERENCIA DE CUSTODIA: Local fisico no qual ha transferéncia de
custédia do GAS NATURAL entre o TRANSPORTADOR € O CARREGADOR.

PROJETO DE REFERENCIA: Projeto técnico elaborado pelo TRANSPORTADOR para a
implementagdo de INFRAESTRUTURA DE ACESSO em sua REDE DE TRANSPORTE, que
consta do Apéndice | — PROJETO DE REFERENCIA do TCE.

PROPRIEDADE INTELECTUAL: Qualquer patente, design registrado, direitos autorais,
direito de design, direito de banco de dados, direito de topografia, marca comercial,
marca de servico, pedido de registro de qualquer um dos direitos acima mencionados,
segredo comercial, direito de know-how nédo patenteado, direito confidencial e qualquer
outro direito de propriedade intelectual ou industrial de qualquer natureza em qualquer
parte do mundo.

QUANTIDADE DE GAS: Volume de GAs NATURAL, expresso em METROS CUBICOS nas
CONDICOES DE REFERENCIA.

REDE DE TRANSPORTE: Conjunto de instalacées fisicas de propriedade do
TRANSPORTADOR necessarias a prestacdo do SERVICO DE TRANSPORTE, incluindo, mas
nao se limitando & INFRAESTRUTURA DE ACESSO, dutos, estacBes de compressao,
estacoes de medicédo, estacdes de reducdo de pressao, pontos de entrada e pontos de
saida, existentes ou que venham a ser instalados.

SERVICO DE TRANSPORTE: Servico prestado pelo TRANSPORTADOR que compreende o
recebimento, movimentacdo e entrega de volumes de gas natural por meio da REDE
DE TRANSPORTE, em atendimento as solicitacdes dos carregadores, nos termos da
regulagédo da ANP e dos CONTRATOS DE TRANSPORTE. O SERVIGCO DE TRANSPORTE pode
ser de SERVICO DE TRANSPORTE DE ENTRADA ou SERVICO DE TRANSPORTE DE SAIDA.

SISTEMA DE MEDICAO DE GAS NATURAL: conjunto dos elementos primarios e
secundarios de medicéo de vazao, temperatura e pressao e, computadores de
vazao entre outros, situados em cada um dos PONTOS DE ENTRADA, PONTOS DE
SAIDA ou nhos PONTOS DE INTERCONEXAO, conforme o caso, destinados a apurar
a QUANTIDADE DE GAS.

SUSPENSAO: Periodo de duracdo maxima de 12 (doze) meses, durante o qual as
obrigacbes das PARTES decorrentes do CONTRATO DE CONEXAO poderdo ficar
suspensas.

TARIFA DE CONEXAO: O montante especificado nos TCE, a ser pago pelo CLIENTE ao
TRANSPORTADOR em contrapartida a implementacdo das INFRAESTRUTURAS DE
ACESSO.

TARIFAS DE TRANSPORTE: Conjunto de tarifas e encargos a serem pagos pelo
CARREGADOR a0 TRANSPORTADOR pela prestacdo do SERVICO DE TRANSPORTE,
conforme o CONTRATO DE TRANSPORTE.
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TERMOS E CONDICOES GERAIS ou TCG: Estes termos e condigdes gerais do CONTRATO
DE CONEXAO, que constituem o Anexo | — Termos e Condicbes Gerais do CONTRATO
DE CONEXAO.

TERMOS E CONDICOES ESPECIAIS ou TCE: Os termos e condi¢cdes especiais acordados
pelas PARTES para implementacdo das INFRAESTRUTURAS DE ACESSO pelo
TRANSPORTADOR, que constituem o Anexo Il — Termos e Condicdes Especiais do
CONTRATO DE CONEXAO.

TRANSPORTADOR: Tem o significado que lhe é atribuido no preambulo do CONTRATO
DE CONEXAO.

TRIBUNAL ARBITRAL: Tem o significado atribuido na Clausula Vinte e Nove destes TCG.

TRIBUTO: Qualquer cobranca pecunidria compulséria exigida pela Unido, Estados,
Municipios ou suas autarquias, juntamente com quaisquer multas, penalidades,
acréscimos e juros sobre eles.

TRIBUTOS SOBRE FATURAMENTO: O Imposto sobre Operacfes Relativas a Circulagéo
de Mercadorias e sobre Prestacdes de Servicos de Transporte Interestadual e
Intermunicipal e de Comunicacdo (ICMS), o Imposto Sobre Servicos de Qualquer
Natureza (ISS), a Contribuicdo para os Programas de Integracdo Social (PIS) e a
Contribuicdo para o Financiamento da Seguridade Social (COFINS), bem como
gquaisquer outros TRIBUTOS que venham a ser criados e que recaiam sobre o
faturamento, a receita bruta, o preco do servico ou o valor da operacao relativa a
circulacdo de mercadorias, expresso em qualquer DOCUMENTO DE COBRANGA.

UsSUARIO DA REDE: Qualquer tomador de SERVICO DE TRANSPORTE.

CLAUSULA TERCEIRA — RESPONSABILIDADES SOBRE A INFRAESTRUTURA DE
ACESSO E INSTALACOES DO CLIENTE

3.1

3.2.

3.3.

O TRANSPORTADOR sera (i) responsavel pela realizacdo das ATIVIDADES DE
IMPLEMENTAGAO DA INFRAESTRUTURA DE ACESSO, e (ii) o proprietario e operador das
INFRAESTRUTURAS DE ACESSO, nos termos da LEGISLACAO APLICAVEL e conforme
especificado nos TCE.

O CLIENTE sera (i) responsavel pela construcao e implementacéo das INSTALACOES DO
CLIENTE, até o LIMITE DE BATERIA com 0 TRANSPORTADOR, exceto quando previsto de
modo diverso nos TCE, (ii) responséavel, apés a implementagdo da INFRAESTRUTURA
DE ACESSO e acesso a REDE DE TRANSPORTE, pelo pagamento da TARIFA DE CONEXAO,
e (iii) proprietario e operador das INSTALACOES DO CLIENTE.

O TRANSPORTADOR hdao tera qualquer direito ou obrigacdo de operar e/ou manter, e
nao tera qualquer responsabilidade pela operacdo e/ou manutencdo das INSTALACOES
DO CLIENTE.
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3.4.

O CLIENTE néo terd qualquer direito ou obrigagdo de operar e/ou manter, e ndo tera

gualquer responsabilidade pela operacédo e/ou manutengédo das INFRAESTRUTURAS DE
ACESSO.

CLAUSULA
INFRAESTRUTURAS DE ACESSO

4.1.

4.2.

4.3.

QUARTA - CARACTERISTICAS E ESPECIFICACOES DAS

Caracteristicas da INFRAESTRUTURA DE ACESSO

4.1.1.

4.1.2.

4.1.3.

4.1.4.

A INFRAESTRUTURA DE ACESSO sd0 compostas pelos PONTOS RELEVANTES e
suas respectivas CONEXOES, cujas especificacbes e caracteristicas estdo
definidas no PROJETO DE REFERENCIA.

Os PONTOS RELEVANTES incluem, exceto quando definido de modo diverso
nos TCE, (i) o equipamento necessario para a medi¢do, registro remoto e
leitura das QUANTIDADES DE GAs distribuidas por meio dos PONTOS
RELEVANTES, (ii) 0 equipamento necessario para a filtragem de particulas
soOlidas contidas no GAs destinado a protegdo dos PONTOS RELEVANTES,
(iii) o(s) dispositivo(s) de alivio e regulacéo de pressao, e (iv) os dispositivos
de seguranca associados.

O limite regulamentar (ou “limite de bateria”) entre a REDE DE TRANSPORTE €
as INSTALACOES DO CLIENTE é estabelecido de acordo com a LEGISLACAO
APLICAVEL e especificado no PROJETO DE REFERENCIA, estando localizado no
LIMITE DE BATERIA que separa as INFRAESTRUTURAS DE ACESSO das
INSTALACOES DO CLIENTE.

A custédia do GAs serd transferida do CLIENTE ao TRANSPORTADOR no PONTO
DE TRANSFERENCIA DE CUSTODIA, salvo de se disposto de modo diverso no
TCE.

CAPACIDADE DE TRANSPORTE N0S PONTOS RELEVANTES

4.2.1.

A CAPACIDADE DE TRANSPORTE prevista para o(s) PONTO(S) RELEVANTE(S) &
especificada exclusivamente para fins do dimensionamento do PROJETO DE
REFERENCIA e (i) ndo constitui obrigacdo do TRANSPORTADOR de garantir a
reserva desta CAPACIDADE DE TRANSPORTE na REDE DE TRANSPORTE nOS
PONTOS RELEVANTES para 0 CLIENTE e (ii) ndo constitui direito do CLIENTE de
requerer a prestacado do SERVICO DE TRANSPORTE Nno PONTO RELEVANTE.

Especificacdes Técnicas do GAS nos PONTOS RELEVANTES

4.3.1.

Os PONTOS RELEVANTES deverdo estar aptos para movimentar GAS NATURAL
que esteja de conformidade com as especificacbes de qualidade do gas
conforme item 4.3.3 abaixo, e com as CONDICOES DE ENTREGA.
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CLAUSULA QUINTA — LOCAL DAS INFRAESTRUTURAS DE ACESSO E LOCAL DAS

4.3.2.

4.3.3.

ATIVIDADES

5.1.

5.2.

O TRANSPORTADOR se obriga a manter o CLIENTE informado em todos o0s
momentos de alteragbes que venham a ocorrer nos referidos requisitos
técnicos.

O CLENTE se declara ciente das especificacbes técnicas do GAS
comercializado no Pais, estabelecidas na Resolugdo ANP 16/2008, ou por
norma que venha a substitui-la. O CLIENTE sera responsavel pela, e arcara
com os custos de sistemas de filtragem, adicionais aos acordados nos TCE,
eventualmente necessarios para o bom funcionamento das INSTALAGOES DO
CLIENTE e para assegurar que o0 GAS entregue ao TRANSPORTADOR esteja
dentro dos referidos requisitos técnicos.

O LOCAL DAS INFRAESTRUTURAS DE ACESSO e 0 LOCAL DAS ATIVIDADES sdo definidos
nos TCE e, exceto quando definido de modo diverso nos TCE, deverdo estar
localizados na orla de uma via publica com acesso direto a partir desta, observado o
previsto no item 5.5 abaixo.

O LOCAL DAS INFRAESTRUTURAS DE ACESSO e 0 LOCAL DAS ATIVIDADES que estejam na
AREA DO CLIENTE ser&o colocados & disposi¢éo do TRANSPORTADOR pelo CLIENTE, que
se obriga a assegurar 0 acesso gratuito do TRANSPORTADOR, Seus representantes,
agentes, contratados e subcontratados, bem como de seus respectivos veiculos ao
LOCAL DAS INFRAESTRUTURAS DE ACESSO e ao LOCAL DAS ATIVIDADES, na forma prevista
nos TCE.

5.2.1.

522

O CLIENTE declara ser o titular (i) da propriedade e da posse da AREA DO
CLIENTE, ou ser o titular da posse da AREA DO CLIENTE, conforme o caso, bem
como (ii) dos direitos que Ihe permitem autorizar o0 TRANSPORTADOR a
implementar, operar e manter as INFRAESTRUTURAS DE ACESSO ¢ a realizar as
ATIVIDADES DE IMPLEMENTAGAO DAS INFRAESTRUTURAS DE ACESSO no referido
local,

Para os fins de implementacdo, operacdo e manutencdo das
INFRAESTRUTURAS DE ACESSO, inclusive, no que diz respeito a rota necessaria
para a instalacdo das CONEXOES, o CLIENTE (i) se titular da propriedade e da
posse da AREA DO CLIENTE, concedera serviddo gratuita a0 TRANSPORTADOR
sobre 0 LOCAL DAS INFRAESTRUTURAS DE ACESSO situados na AREA DO
CLIENTE, nos termos do Anexo lll — Protocolo de Responsabilidades /
Procedimento Mutuo Operacional (PR/PMO); ou (ii) se titular apenas da posse
da AREA DO CLIENTE, cedera ao TRANSPORTADOR a posse do LOCAL DAS
INFRAESTRUTURAS DE ACESSO que se situe na AREA DO CLIENTE, mediante a
celebracdo de contrato de comodato, nos termos do Anexo IV - Modelo de
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5.3.

5.4.

5.5.

Contrato de Comodato; e

5.2.3. O CLIENTE assegura a posse mansa e pacifica do LOCAL DAS
INFRAESTRUTURAS DE ACESSO e do LOCAL DAS ATIVIDADES, obrigando-se a
indenizar e manter o TRANSPORTADOR indene de qualquer acdo de terceiros
que tenham por fundamento a violacéo dos direitos de propriedade, posse e
uso da referida area para fins de implementacdo da INFRAESTRUTURA DE
ACESSO.

O CLIENTE se obriga a entregar a parcela da AREA DO CLIENTE na qual serdo
implementadas as INFRAESTRUTURAS DE ACESSO e 0 LOCAL DAS ATIVIDADES
desimpedidos de restricdes fundiarias e ambientais, salvo por aquelas decorrentes de
AUTORIZAGCOES GOVERNAMENTAIS, mas desde que ndo impecam a realizacdo das
ATIVIDADES DE IMPLEMENTAGAO DA INFRAESTRUTURA DE ACESSO em estado de servir ao
uso a que se destinam e em conformidade com a LEGISLACAO APLICAVEL.

Quando o LOCAL DAS INFRAESTRUTURAS DE ACESSO e/ou 0 LOCAL DAS ATIVIDADES n&o
puder ser acessado pelos agentes e representantes do TRANSPORTADOR diretamente
a partir de uma via publica, o0 TRANSPORTADOR se obriga a fazer com que 0s seus
representantes ou agentes cumpram as instru¢fes de acesso e seguranga do
estabelecimento do CLIENTE onde se encontram 0 LOCAL DAS INFRAESTRUTURAS DE
ACESSO e/ou 0 LOCAL DAS ATIVIDADES, desde que as referidas instru¢des Ihe tenham
sido previamente comunicadas por escrito pelo CLIENTE. As instrucdes de acesso e
seguranca para o estabelecimento do CLIENTE constam do Anexo llI- Protocolo de
Responsabilidades / Procedimento Matuo Operacional (PR/PMQO) do CONTRATO.

Quando o CLIENTE necessitar acessar 0 LOCAL DAS INFRAESTRUTURAS DE ACESSO e/ou
0 LOCAL DAS ATIVIDADES, para realizacdo de atividades de operacdo e/ou manutencéo
de INSTALAGOES DO CLIENTE que estejam localizadas dentro do LOCAL DAS
INFRAESTRUTURAS DE ACESSO, 0 CLIENTE se obriga a fazer com que 0s seus
representantes ou agentes cumpram as instru¢des de acesso e seguranca do
TRANSPORTADOR, desde que as referidas instrugdes lhe tenham sido previamente
comunicadas por escrito pelo TRANSPORTADOR. As instru¢des de acesso e seguranca
para 0 LOCAL DAS INFRAESTRUTURAS DE ACESSO e LOCAL DAS ATIVIDADES constam do
Anexo llI- Protocolo de Responsabilidades / Procedimento Mutuo Operacional
(PR/PMQO) do CONTRATO.

CLAUSULA SEXTA — OBRIGAGOES DO TRANSPORTADOR

6.1.

6.2.

Uma vez implementadas as CONDICOES PRECEDENTES, 0 TRANSPORTADOR realizara,
sob sua responsabilidade, as ATIVIDADES DE IMPLEMENTAGCAO DAS INFRAESTRUTURAS DE
ACESSO, de acordo com as especificacdes e detalhamentos, contidos no PROJETO DE
REFERENCIA, nos prazos previstos no CRONOGRAMA e em conformidade com a
LEGISLACAO APLICAVEL.

S&o obrigacbes do TRANSPORTADOR, além das demais obrigacBes previstas no
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CONTRATO DE CONEXAO:

6.2.1. Obter as AUTORIZAGOES GOVERNAMENTAIS necessarias para o cumprimento
das obrigacdes assumidas no CONTRATO DE CONEXAO;

6.2.2. Mediante solicitacdo do CLIENTE, praticar 0s atos razoavelmente necessarios
para auxilia-lo na obtencdo das AUTORIZAGOES GOVERNAMENTAIS relacionadas
as obras das INSTALAGCOES DO CLIENTE, exclusivamente no que se refere a
coleta, ao preparo e ao envio das informacdes e documentos necessarios para
a obtencdo dessas AUTORIZAGCOES GOVERNAMENTAIS pelo CLIENTE;

6.2.3. Responsabilizar-se por todas as questdes trabalhistas relacionadas ao pessoal
designado ou subcontratado por ele para (i) a execugcdo das ATIVIDADES DE
IMPLEMENTACAO DAS INFRAESTRUTURAS DE ACESSO ef/ou (ii) OPERAGAO E
MANUTENGCAO DAS INFRAESTRUTURAS DE ACESSO;

6.2.4. Cumprir a LEGISLAGAO APLICAVEL no cumprimento de suas obriga¢cbes nos
termos do CONTRATO DE CONEXAO;

6.2.5. Manter o LOCAL DAS ATIVIDADES sem acumulacdo de materiais perigosos,
materiais de refugo, entulho e outros residuos decorrentes da execucdo das
ATIVIDADES DE IMPLEMENTACAO DAS INFRAESTRUTURAS DE ACESSO, sendo
responsavel pela gestdo dos residuos gerados por estas atividades e pelo
cumprimento da LEGISLACAO APLICAVEL relativa ao agrupamento,
armazenamento, transporte e descarte desses residuos, bem como das
AUTORIZACOES GOVERNAMENTAIS, porventura, existentes;

6.2.6. Até 90 (noventa) DIAS apOs cada DATA DE CONCLUSAO, remover do LOCAL DAS
ATIVIDADES, em conformidade com a LEGISLACAO APLICAVEL, todos os materiais
de refugo, entulho, e outros residuos gerados na execucéo das ATIVIDADES DE
IMPLEMENTACAO DAS INFRAESTRUTURAS DE ACESSO, bem como todas as
Ferramentas, Materiais e Equipamentos excedentes, deixando 0 LOCAL DAS
ATIVIDADES, arrumado e em condi¢es de uso;

6.2.7. Providenciar, as suas expensas, a recuperacdo de qualquer dano ou
degradacdo do meio ambiente que ele e/ou seus subcontratados derem causa,
atendendo a todas as exigéncias da AUTORIDADE GOVERNAMENTAL competente;

6.2.8. Contratar os seguros de sua responsabilidade de acordo com as disposi¢coes
da Clausula Vinte e Dois do TCG.

6.2.9. Prestar ao CLIENTE as informacfes que sejam razoavelmente solicitadas a
respeito do andamento das ATIVIDADES DE IMPLEMENTAGAO DAS
INFRAESTRUTURAS DE ACESSO, e do atendimento as CONDICOES PRECEDENTES
em especial informag¢des que sejam necessarias para que o CLIENTE possa
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6.3.

exercer 0s seus direitos e/ou cumprir com suas obrigagdes perante qualquer
AUTORIDADE GOVERNAMENTAL;

Na hipétese de celebracdo do CONTRATO DE CONEXAO para fins de ampliagdo de
infraestruturas de acesso ja existentes, se as PARTES identificarem que a realizagao de
algumas das ATIVIDADES DE IMPLEMENTAGAO DAS INFRAESTRUTURAS DE ACESSO
impactara 0s SERVICOS DE TRANSPORTE ja contratados pelo CLIENTE junto ao
TRANSPORTADOR, elas regulardo, em instrumento proprio, o tratamento a ser dado as
suas obrigacdes oriundas do CONTRATO DE TRANSPORTE.

CLAUSULA SETIMA — OBRIGACOES DO CLIENTE

7.1.

Sao obrigagdes do CLIENTE, além das demais obrigacdes previstas no CONTRATO DE
CONEXAO:

7.1.1.

7.1.2.

7.1.3.

7.1.4.

7.1.5.

7.1.6.

7.1.7.

7.1.8.

Pagar pontualmente ao TRANSPORTADOR a ENCARGO DE CONEXAO e todas as
demais quantias que devam ser pagas pelo CLIENTE nos termos do CONTRATO
DE CONEXAO;

Obter as AUTORIZACOES GOVERNAMENTAIS necessarias para 0 cumprimento
das obrigacdes assumidas no CONTRATO DE CONEXAO;

Mediante solicitacdo do TRANSPORTADOR, praticar todos os atos razoavelmente
necessarios para auxiliar 0 TRANSPORTADOR na obtencdo das AUTORIZACOES
GOVERNAMENTAIS relacionadas as ATIVIDADES DE IMPLEMENTACAO DAS
INFRAESTRUTURAS DE ACESSO, exclusivamente no que se refere a coleta, ao
preparo e ao envio das informagbes e documentos necessarios para a
obtencéo dessas AUTORIZACOES GOVERNAMENTAIS pelo TRANSPORTADOR;

Construir, manter e operar as INSTALAGOES DO CLIENTE;

N&o interferir, dificultar ou impedir injustificadamente a realizacdo de todas ou
gualquer parte das ATIVIDADES DE IMPLEMENTAGAO DAS INFRAESTRUTURAS DE
ACESSO;

Cumprir a LEGISLACAO APLICAVEL no cumprimento de suas obrigacBes nos
termos do CONTRATO DE CONEXAO,

N&o iniciar qualquer obra nas proximidades da REDE DE TRANSPORTE sem
consentimento formal por escrito do TRANSPORTADOR e sem ter primeiro
fornecido a0 TRANSPORTAOR uma avaliacdo de risco relativa as obras
propostas;

N&o praticar qualquer ato ou omissdo que possa causar danos a REDE DE
TRANSPORTE oOu prejudicar ou ameacar ou colocar em risco quaisquer direitos
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7.2.

7.3.

7.1.9.

7.1.10.

7.1.11.

de propriedade, posse ou dominios de titularidade do TRANSPORTADOR nhas
rotas e terrenos por meio dos quais a REDE DE TRANSPORTE estd instalada;

Prestar ao TRANSPORTADOR as informagbes que sejam razoavelmente
solicitadas para fins de execucdo das ATIVIDADES DE IMPLEMENTAGAO DAS
INFRAESTRUTURAS DE ACESSO, em especial informacdes que sejam necessarias
para que 0 TRANSPORTADOR possa exercer 0s seus direitos e/ou cumprir com
suas obrigacdes perante qualquer AUTORIDADE GOVERNAMENTAL;

Cooperar com 0 TRANSPORTADOR para auxilid-lo com relacdo ao cumprimento
das obrigacbes por ele, TRANSPORTADOR, assumidas no CONTRATO DE
CONEXAO; e

Contratar os seguros de sua responsabilidade de acordo com as disposicdes
da Clausula Vinte e Dois do TCG.

Se, a qualguer momento, o CLIENTE realizar alteragdes nas INSTALACOES DO CLIENTE,
que tenham por efeito tornar invélido o Relatério de Comissionamento referido na
Clausula 10.4, o CLIENTE devera fornecer um novo atestado similar.

O TRANSPORTADOR estara imediatamente liberado de suas obrigagdes nos termos do
CONTRATO DE CONEXAO, até que seja sanada a ndo conformidade ou atendidos limites
de presséo previstos para as INSTALAGOES DO CLIENTE nos TCE, nos seguintes casos:

7.3.1.

7.3.2.

Ndo conformidade das INSTALACOES DO CLIENTE com a LEGISLACAO
APLICAVEL e/ou com as CONDIGOES DE ENTREGA previstas nos TCE; ou

Se a pressao nas INSTALAGOES DO CLIENTE for (i) superior a pressao maxima
admissivel ou (ii) inferior a pressdo minima, conforme definido no TCE.

CLAUSULA OITAVA — CONDICOES PRECEDENTES, INICIO DAS ATIVIDADES E

CRONOGRAMA

8.1.

A implementacdo das INFRAESTRUTURAS DE ACESSO somente sera iniciada pelo
TRANSPORTADOR apés o atendimento das seguintes condi¢cdes suspensivas
(“CONDICOES PRECEDENTES"):

8.1.1.

8.1.2.

Obtencdo das AUTORIZACOES GOVERNAMENTAIS necessarias para a
implementacdo da INFRAESTRUTURA DE ACESSO, incluindo, sem limitar, a
AUTORIZACAO DE CONSTRUCAO, conforme especificado no Apéndice |-
PROJETO DE REFERENCIA do TCE;

Obtencéo, quando e conforme aplicavel, da posse e/ou propriedade do LOCAL
DAS INFRAESTRUTURA DE ACESSO pelo CLIENTE, e da concessao de servidao
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8.2.

8.3.

8.4.

el/ou celebracdo do contrato de comodato, conforme previsto nas Clausulas
5. 2.2 deste TCG; e

8.1.3. Adimplemento pelo CLIENTE das obrigacbes descritas na Clausula Sétima
deste TCG vencidas até a data prevista para o inicio das ATIVIDADES DE
IMPLEMENTAGAO DAS INFRAESTRUTURAS DE ACESSO.

O CRONOGRAMA das ATIVIDADES DE IMPLEMENTACAO DAS INFRAESTRUTURAS DE ACESSO
, bem como as datas estimadas para o seu inicio estéo definidas no TCE.

O TRANSPORTADOR notificard o CLIENTE informando-lhe a data do efetivo inicio das
ATIVIDADES DE IMPLANTACAO DAS INFRAESTRUTURAS DE ACESSO.

Em caso de ocorréncia de um evento e/ou circunstancia previsto na Clausula Vinte
deste TCG ou de ato do CLIENTE que afete as ATIVIDADES DE IMPLEMENTAGAO DA
INFRAESTRUTURA DE ACESSO, 0 CRONOGRAMA poderd ser alterado no limite das
consequéncias do referido evento, circunstéancia ou fato. O CRONOGRAMA revisado sera
notificado pelo TRANSPORTADOR a0 CLIENTE assim que possivel. Ressalvada a
hipotese de culpa grave ou dolo do TRANSPORTADOR, 0s custos adicionais decorrentes
de qualquer revisdo do CRONOGRAMA ou de qualquer atraso na execucdo das
ATIVIDADES DE IMPLEMENTAGAO DA INFRAESTRUTURA DE ACESSO aqui descritas deverao
ser refletidas no célculo da TARIFA DE CONEXAO.

CLAUSULA NONA —[NAO UTILIZADA]

CLAUSULA DEZ — COMISSIONAMENTO

10.1.

10.2.

10.3.

Observado o item 8.4, o0 TRANSPORTADOR dard inicio ao COMISSIONAMENTO na data
prevista no CRONOGRAMA correspondente.

Na hipotese de o0 TRANSPORTADOR ndo realizar qualquer atividade do
COMISSIONAMENTO e, assim, ndo concluir as ATIVIDADES DE IMPLEMENTAGCAO DAS
INFRAESTRUTURAS DE ACESSO por fato imputédvel ao CLIENTE, e sem prejuizo da
obrigacdo do TRANSPORTADOR de, tdo logo permitido pelo CLIENTE, completar o
COMISSIONAMENTO, (i) a DATA DE CONCLUSAO sera tida por alcancada para todos os
fins do CONTRATO DE CONEXAO, de modo que (ii) o CLIENTE devera iniciar o pagamento
da TARIFA DE CONEXAO, na data prevista no CRONOGRAMA correspondente vigente. A
obrigacdo de pagamento da TARIFA DE CONEXAO sera suspensa por culpa grave ou
dolo do TRANSPORTADOR (i) caso néo se realize 0 COMISSIONAMENTO ap@s a permissao
do CLIENTE ou (ii) ndo se finalizem as ATIVIDADES DE IMPLEMENTAGAO DAS
INFRAESTRUTURAS DE ACESSO ou se obtenha a AUTORIZACAO DE OPERAGAO NOs prazos
originalmente previstos no CRONOGRAMA.

O TRANSPORTADOR realizara os testes de COMISSIONAMENTO na data prevista no
CRONOGRAMA correspondente, sendo entendido, no entanto, que 0 TRANSPORTADOR
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10.4.

10.5.

10.6.

10.7.

10.8.

10.9.

ndo esta obrigado a realiza-los (i) em um DIA nao util; ou (ii) se os referidos testes ndo
puderem ser realizados em razéo de falha ou culpa do CLIENTE.

Os resultados dos testes de COMISSIONAMENTO serdo registrados no Relatorio de
Comissionamento, elaborado pelo TRANSPORTADOR nos moldes do relatério que se
encontra inserido no Apéndice Il - Relatério de Comissionamento.

O Relatério de Comissionamento devera enumerar as pendéncias porventura
identificadas bem como o respectivo prazo para a sua regularizacéo.

O COMISSIONAMENTO das INFRAESTRUTURAS DE ACESSO sera considerado devidamente
concluido, quando:

10.6.1. As INFRAESTRUTURAS DE ACESSO tiverem atingido as especificacbes de
desempenho previstas nos TCE; e

10.6.2. Os itens da lista de pendéncias tiverem sido concluidos.

A partir do término do COMISSIONAMENTO das INFRAESTRUTURAS DE ACESSO,
TRANSPORTADOR se obriga a diligenciar a obtencdo da Licenca de Operacgéo junto
AUTORIDADE GOVERNAMENTAL competente e da AUTORIZACAO DE OPERACAO junto
ANP relativas as INFRAESTRUTURAS DE ACESSO.

v O

A data efetiva da conclusédo do COMISSIONAMENTO das INFRAESTRUTURAS DE ACESSO
sera notificada pelo Transportador ao Cliente no prazo maximo de 5 dias Uteis apos a
sua ocorréncia.

As ATIVIDADES DE IMPLEMENTACAO DAS INFRAESTRUTURAS DE ACESSO relativas a ao
PROJETO DE REFERENCIA ou serdo consideradas devidamente concluidas na DATA DE
CoNcCLUSAO correspondente a0 CRONOGRAMA.

CLAUSULA ONZE- OPERACAO E MANUTENCAO DAS INFRAESTRUTURAS DE ACESSO

11.1.

11.2.

11.3.

11.4.

ApOs a conclusdo das ATIVIDADES DE IMPLEMENTAGAO DAS INFRAESTRUTURAS DE
ACESSO, 0 TRANSPORTADOR sera responsavel pela OPERAGAO E MANUTENGAO DAS
INFRAESTRUTURAS DE ACESSO.

Os custos relativos ao conserto, substituicdo de pecas e equipamentos e conservagao
das INFRAESTRUTURAS DE ACESSO seréo de responsabilidade do TRANSPORTADOR.

Na OPERAGAO E MANUTENGAO DAS INFRAESTRUTURAS DE ACESSO 0 TRANSPORTADOR
devera seguir os principios de um OPERADOR PRUDENTE E RAZOAVEL e as regras
estabelecidas nos CONTRATOS DE TRANSPORTE.

O CLIENTE, seus representantes ou agentes ndo poderdo fazer qualquer tipo de
intervencdo ou acdo nas INFRAESTRUTURAS DE ACESSO sem 0 prévio consentimento do
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TRANSPORTADOR.

CLAUSULA DOZE - SERVIGCO DE TRANSPORTE

12.1.

12.2.

Observado o item 4.2, o CLIENTE (assim como outros CARREGADORES eventualmente
interessados) somente podera solicitar a contratacdo de CAPACIDADE DE TRANSPORTE
para 0s PONTOS RELEVANTES, para a prestacdo de SERVICOS DE TRANSPORTE, de
acordo com os procedimentos previstos na LEGISLACAO APLICAVEL e nos termos e
condicbes do CONTRATO DE TRANSPORTE a ser celebrado.

As PARTES estéo de acordo que as INFRAESTRUTURA DE ACESSO fazem parte da REDE
DE TRANSPORTE € que, portanto, qualquer evento de FORCA MAIOR ou de
indisponibilidade das INFRAESTRUTURA DE ACESSO serdo tratados nos respectivos
CONTRATOS DE TRANSPORTE.

CLAUSULA TREZE — COMPARTILHAMENTO DAS INFRAESTRUTURAS DE ACESSO

13.1.

13.2.

O acesso do outro CARREGADOR as INFRAESTRUTURAS DE ACESSO sera condicionado a
celebracao (i) de um outro contrato de conexdo na forma substancialmente igual ao
presente  CONTRATO DE CONEXAO entre o USUARIO DA REDE em questdo e o
TRANSPORTADOR, dispondo sobre o pagamento de parte da TARIFA DE CONEXAO por tal
USUARIO DA REDE, e (ii) um aditamento ao CONTRATO DE CONEXAO, dispondo sobre a
correspondente reducao da TARIFA DE CONEXAO.

O célculo da tarifa a ser exigida do outro USUARIO DA REDE que venha a compartilhar
as INFRAESTRUTURAS DE ACESSO e 0 valor do desconto repassado ao CLIENTE deverao
ser previamente aprovados pela ANP.

CLAUSULA QUATORZE — SUSPENSAO/POSTERGACAO

Pedido de Suspensao/Postergacao

14.1.

14.2.

O CLIENTE pode requerer a postergacdo do inicio ou a suspensdo do curso das
ATIVIDADES DE IMPLEMENTAGAO DAS INFRAESTRUTURAS DE ACESSO (PARALISACAO
TEMPORARIA) com antecedéncia prévia de no minimo 2 (dois) MESES, mediante entrega
ao TRANSPORTADOR de NOTIFICAGAO contendo (i) a solicitagdo de PARALISACAO
TEMPORARIA; (ii) a data para o inicio da PARALISACAO TEMPORARIA; (iii) a duracdo
desejada; e (iv) os motivos da PARALISACAO TEMPORARIA.

No prazo de até 30 (trinta) DIAS contados do recebimento da referida NOTIFICACAO, 0
TRANSPORTADOR devera aceitar ou rejeitar a solicitagcdo de PARALISACAO TEMPORARIA
recebida. Eventual rejeicdo deve ser razoavelmente justificada, e 0 TRANSPORTADOR
devera informar na NOTIFICACAO de resposta as condigbes alternativas em que a
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PARALISACAO TEMPORARIA seria aceitavel, se houver.
14.3. Se a solicitacdo de PARALISACAO TEMPORARIA for aceita, 0 TRANSPORTADOR:

14.3.1. Suspendera, assim que possivel, a execucdo das ATIVIDADES DE INSTALAGAO
DAS INFRAESTRUTURAS DE ACESSO, e

14.3.2. Tomara todas as medidas necessarias e manterq as atividades minimas
necessariaspara assegurar a conservacao, protecao e seguranca adequada de
todas as parcelasdas INFRAESTRUTURAS DE ACESSO ja implementadas, bem
como de qualquer outro bem necessario para a futura retomada das ATIVIDADES
DE IMPLEMENTAGAO DAS INFRAESTRUTURAS DE ACESSO.

14.3.3. Enviara ao CLIENTE:

(@ Inventario das atividades executadas e dos materiais e equipamentos ja
encomendados e/ou entregues até a data do inicio da PARALISACAO
TEMPORARIAdas ATIVIDADES DE IMPLEMENTAGAO DAS INFRAESTRUTURAS DE
ACESSO; e

(b) Estimativa dos acréscimos aos custos e as TARIFAS DE CONEXAO
decorrentes da PARALISACAO TEMPORARIA.

14.4. Durante o periodo de PARALISAGAO TEMPORARIA:

14.4.1. As obrigacdes do TRANSPORTADOR relativas a implementacdo das
INFRAESTRUTURAS DE ACESSO ficardo suspensas; e

14.4.2. O CLIENTE devera reembolsar ao TRANSPORTADOR, no prazo de até 15 (quinze)
DiIAs do recebimento de solicitacdo nesse sentido, todos o0s custos
comprovadamente incorridos pelo TRANSPORTADOR para 0 cumprimento das
suas obrigacdes previstas na Clausula 14.3.2 acima.

14.5. A PARALISACAO TEMPORARIA terminara:

14.5.1. Com a retomada das ATIVIDADES DE IMPLEMENTAGAO DAS INFRAESTRUTURAS DE
ACESSO, na data da assinatura de aditamento ao CONTRATO DE CONEXAO
disciplinando a referida retomada, nos termos e condi¢cdes estipulados na
Clausula 14.10 destes TCG; ou

145.2. Com a rescisdo do CONTRATO DE CONEXAO, na data de recebimento pelo
TRANSPORTADOR de notificagdo de término do CONTRATO DE CONEXAO, enviada
pelo CLIENTE nas condic¢8es estipuladas na Clausula 23.6 (iv) destes TCG.

14.6. A PARALISACAO TEMPORARIA ndo podera perdurar por mais de 12 (doze) MESES, incluindo
0 periodo porventura necessario para negociacdo do instrumento de aditamento ao
CONTRATO DE CONEXAO para retomada das ATIVIDADES DE IMPLEMENTAGAO DAS
INFRAESTRUTURAS DE ACESSO. Ao término do prazo de 12 (doze) meses contados do inicio
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14.7.

da PARALISACAO TEMPORARIA, se (i) o CLIENTE ndo houver entregado a0 TRANSPORTADOR
uma notificagdo de término do CONTRATO DE CONEXAO, ou (ii) as PARTES ndo tiverem
celebrado um instrumento deaditamento a0 CONTRATO DE CONEXAO, 0 TRANSPORTADOR
podera rescindir o CONTRATO DE CONEXAO, nos termos da Clausula 23.6 (iv), sem prejuizo
dos demais direitos por ele detidos nos termos do CONTRATO DE CONEXAO.

Cada uma das PARTES se obriga a manter a outra PARTE informada regularmente
sobre decisdes e eventos que possam impactar a PARALISACAO TEMPORARIA OU a
retomada das ATIVIDADES DE IMPLEMENTAGAO DAS INFRAESTRUTURAS DE ACESSO.

Reinicio das Atividades

14.8.

14.9.

14.10.

14.11.

O CLIENTE poderd solicitar a retomada das ATIVIDADES DE IMPLEMENTAGCAO DAS
INFRAESTRUTURAS DE ACESSO mediante envio de NOTIFICAGAO até 8 (0ito) MESES apods
a data do inicio da SUSPENSAO.

O TRANSPORTADOR enviard ao CLIENTE uma proposta de aditamento ao CONTRATO
DE CONEXAO, por NOTIFICAGAO, (i) no prazo maximo dois (2) MESES ap0s o
recebimento da solicitacdo de retomada ou, na auséncia de uma solicitagdo de
retomada, (ii) dez (10) meses apdés a data de inicio da SUSPENSAO.

A retomada das ATIVIDADES DE IMPLEMENTAGAO DAS INFRAESTRUTURAS DE ACESSO
devera ocorrer a partir da assinatura pelas PARTES do instrumento de aditamento ao
CONTRATO DE CONEXAO, formalizando todas as consequéncias da SUSPENSAO para
fins de retomada das ATIVIDADES DE IMPLEMENTACAO DAS INFRAESTRUTURAS DE
ACESSO, inclusive no que diz respeito a revisdo da TARIFA DE CONEXAO e dos prazos
previstos no CRONOGRAMA correspondente ao Cronograma.

O instrumento de aditamento ao CONTRATO DE CONEXAO, para fins de viabilizar a
retomada das ATIVIDADES DE IMPLEMENTAGAO DAS INFRAESTRUTURAS DE ACESSO,
devera ser assinado pelas PARTES antes do término do prazo de doze (12) MESES
previsto na Clausula 14.6 acima.

CLAUSULA QUINZE — ALTERACOES

Alteragcdes nas Infraestruturas de Acesso por Iniciativa do Transportador

15.1.

15.2.

Observado o disposto na Clausula 30.5 destes TCG, o0 TRANSPORTADOR podera, a
gualquer momento e por sua conta e responsabilidade, para atender suas conveniéncias
técnicas e comerciais, desde que sem comprometer o atendimento das necessidades de
conexdo contratadas pelo CLIENTE, (i) realocar as INFRAESTRUTURAS DE ACESSO; (ii)
modernizar, total ou parcialmente, as INFRAESTRUTURAS DE ACESSO; e/ou (iii) modificar as
funcionalidades das INFRAESTRUTURAS DE ACESSO.

Todos os custos relativos as alteragdes nas INFRAESTRUTURAS DE ACESSO previstas
no item 15.1 acima, assim como os custos de alteracdes nas INSTALACOES DO
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15.3.

CLIENTE solicitadas por conveniéncia do TRANSPORTADOR seréo de responsabilidade
do TRANSPORTADOR, € n&o serdo repassados ao CLIENTE por meio da TARIFA DE
CONEXAO, nem serdo objeto de reembolso a qualquer titulo pelo CLIENTE ao
TRANSPORTADOR, salvo se disposto de outra forma neste CONTRATO OuU Se em razao
de determinacdo de AUTORIDADE GOVERNAMENTAL.

O TRANSPORTADOR se obriga a consultar o CLIENTE, a fim de minimizar as alteracdes a
serem feitas nas INSTALACOES DO CLIENTE.

Alterag8es nas Infraestruturas de Acesso por Iniciativa do CLIENTE

15.4.

15.5.

15.6.

15.7.

15.8.

15.9.

Observado o disposto na Clausula 30.5 destes TCG, o CLIENTE podera solicitar
ao TRANSPORTADOR a realizacdo de alteracbes nas INFRAESTRUTURAS DE ACESSO
para (i) modificacdo da sua CAPACIDADE DE TRANSPORTE N0S PONTOS RELEVANTES e/ou de
suas funcionalidades; (ii) modernizagdo das INFRAESTRUTURAS DE ACESSO; efou (iii)
realocacdo das INFRAESTRUTURAS DDE ACESSO.

Qualquer pedido de alteracdo do CLIENTE devera ser formalizado por escrito e deve ser
suficientemente detalhado para que 0 TRANSPORTADOR possa (i) examinar sua
compatibilidade com as opera¢Bes da REDE DE TRANSPORTE; (ii) avaliar a viabilidade das
alteraces solicitadas;e (iii) elaborar as estimativas de custos de realizacéo dos estudos
necessarios para a avaliagdodo pedido de alteracao.

O TRANSPORTADOR enviara ao CLIENTE uma descri¢do detalhada dos custos associados
a avaliacdo e realizacdo dos estudos necessérios para exame do pedido de alteracdo do
CLIENTE.Se o CLIENTE concordar em arcar com tais custos, 0 TRANSPORTADOR realizara
os estudos e avaliacdes e informara ao CLIENTE:

15.6.1. A viabilidade e compatibilidade da alteracdo pretendida pelo CLIENTE,
comunicando-lhe os custos para a implementacdo das atividades necessarias
para alteracdo das INFRAESTRUTURAS DE ACESSO, 0 cronograma cabivel e o
respectivo impacto na TARIFA DE CONEXAO (e, se, for o caso, o impacto na data
prevista para o inicio das opera¢géesdos PONTOS RELEVANTES); ou

15.6.2. A impossibilidade de aceitagdo do pedido de alteragéo pretendido pelo CLIENTE,
coma identificagdo dos motivos da sua negativa.

Havendo acordo entre as PARTES sobre a solugdo a ser implementada para alteragcéo
das INFRAESTRUTURAS DE ACESSO, as alteragdes no CRONOGRAMA correspondente e
a respectiva remuneracdo devida pelo CLIENTE, o0 TRANSPORTADOR ficara obrigado a
implementar as alteracdes solicitadaspelo CLIENTE.

Os custos relativos a alteracdo de INFRAESTRUTURAS DE ACESSO por pedido de
alteracdo do CLIENTE serdo suportados pelo CLIENTE, mediante aditivo a0 CONTRATO
DE CONEXAO e revisdo da TARIFA DE CONEXAO.

Qualquer pedido de alteracdo do CLIENTE relativo a uma INFRAESTRUTURA DE ACESSO
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15.10.

COMPARTILHADA sO sera aceita (i) com o consentimento do outro USUARIO DA REDE; e (ii)
se a modificacdo for compativel com as especificacdes técnicas necessarias para o
acesso do outroUSUARIO DA REDE as INFRAESTRUTURAS DE ACESSO.

Os custos relativos a alteracdo de INFRAESTRUTURAS DE ACESSO COMPARTILHADAS por
pedido de alteracdo do CLIENTE serdo suportados pelo CLIENTE, se as alteracdes apenas
o beneficiarem, ou partilhadas com o outro USUARIO DA REDE, conforme acordado entre
eles, seeste também se beneficiar das referidas alteracdes.

Alteracdes nas Infraestruturas de Acesso por Solicitacdo de Terceiro

15.11.

15.12.

Se um terceiro solicitar a realocagdo de parte ou da totalidade das INFRAESTRUTURAS DE
ACESSO, as PARTES, em conjunto, estudardo (i) a viabilidade e conveniéncia e/ou
necessidadeda realocacao; (ii) as atividades necessarias para sua implementacéo; e (iii)
0s respectivos custos, que deverdo ser suportados pelo terceiro solicitante, incluindo os
relativos a instalagdodo PONTO RELEVANTE e CONEXOES em seu hovo local.

Se as PARTES e o0 terceiro acordarem quanto aos termos das altera¢ges solicitadas pelo
terceiro, aos respectivos custos e a assunc¢ao deles, antes do, e como condi¢do para o
inicio de qualquer atividade relacionada a referida, (i) as PARTES deverdo celebrar um
aditamento a este CONTRATO DE CONEXAO, modificando-o para adequa-lo as novas
condi¢Bes acordadas com o terceiro; e (ii) 0 TRANSPORTADOR devera celebrar um acordo
proprio com o terceiro, coma interveniéncia do CLIENTE, dispondo sobre a assun¢éo dos
custos decorrentes das alteracdes por ele solicitadas.

Alteracdes nas Infraestruturas de Acesso e/ou do Contrato de Conexdo por Mudanca
da Legislacdo Aplicavel

15.13.

15.14.

15.15.

Se, em decorréncia de mudanca da LEGISLAGAO APLICAVEL, 0 TRANSPORTADOR for
obrigado a alterar os termos e condigdes do CONTRATO DE CONEXAO, 0 TRANSPORTADOR
notificar4 o CLIENTE a respeito das alteragGes impostas e publicara no sitio eletrénico do
TRANSPORTADOR as novas condi¢des contratuais, de acordo com 0s prazos e hormas em
vigor.

Essas alteracbes serdo aplicadas nos prazos dispostos na LEGISLAGAO APLICAVEL e
substituirdo automaticamente os termos e condi¢coes em vigor do CONTRATO DE CONEXAO.
Os custos ou investimentos que venham a ser suportados pelo TRANSPORTADOR para
adequacao do CONTRATO DE CONEXAO as novas condi¢des legais serdo refletidos nas
TARIFAS DE CONEXAO, nos termos da LEGISLACAO APLICAVEL, salvo se de outra forma
determinado pela AUTORIDADE GOVERNAMENTAL competente.

Sem prejuizo do disposto na Clausula 15.14, as PARTES se comprometem a envidar seus
melhores esforcos e negociar de boa-fé as alteracdes necessarias para que 0 CONTRATO
DE CONEXAO passe a refletir as novas regras, termos e condicdes das leis e normas em vigor,
visandoa minimizacao dos impactos decorrentes da mudancga da LEGISLAGAO APLICAVEL
Nos riscos operacionais e comerciais das PARTES.
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Alteragcbes Decorrentes de Desequilibrio Econémico-Financeiro por Onerosidade
Excessiva

15.16. Na hipdtese de ocorréncia de evento que torne excessivamente oneroso que impega o
cumprimento por uma das PARTES de suas obriga¢gBes decorrentes do CONTRATO DE
CONEXAO, trazendo despropor¢cdo manifesta entre o valor da prestacéo devida e o do
momento de sua execucao, a PARTE prejudicada podera propor a outra PARTE alteragcéo
do CoNTRATO DE CONEXAO, de modo a restabelecer o equilibrio econémico-financeiro
entre as obrigacfes das PARTES.

15.17. Se as PARTES acordarem quanto (i) a existéncia de um desequilibrio econémico-
financeiro; e (ii) as alteracdes necessarias para o reequilibrio das obrigacdes da PARTE
notificante, as PARTES deverdo celebrar um aditamento a este CONTRATO DE CONEXAO,
modificando-o para adequé-lo as novas condi¢gBes acordadas.

Alteracdes Decorrentes de Eventos de Extensao

15.18. Os seguintes atos e fatos serdo considerados eventos de extensdo (EVENTOS DE
EXTENSAO):

15.17.1. Solicitacdo pelo CLIENTE de qualguer mudanca nas ATIVIDADES DE
IMPLEMENTAGCAODAS INFRAESTRUTURAS DE ACESSO;

15.17.2. Proposta do TRANSPORTADOR de alteracdo das ATIVIDADES DE IMPLEMENTAGAO
DASINFRAESTRUTURAS DE ACESSO, por razfes de salde, seguranga, ambientais
ou regulatdrias, ou para melhor adequacéao técnica a seus objetivos;

15.17.3. Fornecimento, pelo CLIENTE a0 TRANSPORTADOR, de informagBes novas ou
adicionais, ou a alteracdo, correcdo ou substituicdo de informacbes ou
especificacbes anteriormente consideradas pelo TRANSPORTADOR na
elaboracdo do PROJETO DE REFERENCIA;

15.17.4. Mudanca da LEGISLACAO APLICAVEL que impacte a execucao das ATIVIDADES
DE IMPLEMENTAGAO DAS INFRAESTRUTURAS DE ACESSO;

15.17.5. Mora ou inadimplemento do CLIENTE no cumprimento de suas obrigacdes legais
oucontratuais;

15.17.6. Qualquer ato ou omissao do CLIENTE, de seus agentes, colaboradores ou
subcontratados que impacte a execucdo das ATIVIDADES DE IMPLEMENTAGAO DAS
INFRAESTRUTURAS DE ACESSO;

15.17.7. Fatos imprevisiveis ou previsiveis de consequéncias incalculaveis, inclusive de
natureza geoldgica, topografica, hidrolégica ou meteorologica, que (i)
inviabilizem a execucéo do CONTRATO DE CONEXAO tal como pactuado; ou (ii)
impactem a execuc¢do das ATIVIDADES DE IMPLEMENTAGAO DAS INFRAESTRUTURAS
DE ACESSO;



NP-1

15.19.

15.20.

15.21.

15.17.8. Ocorréncia de FORCA MAIOR;

15.17.9. Qualquer atraso, agdo ou restricdo imposta ou determinada por uma

AUTORIDADE GOVERNAMENTAL que impeca, imponha obstaculo, cause atraso ou
impedimento ao TRANSPORTADOR no cumprimento de qualquer de suas
obrigacBes contratuais, inclusive no que diz respeito a obtencdo das
AUTORIZACOES GOVERNAMENTAIS necessarias para a execugao das ATIVIDADES
DE IMPLEMENTAGAO DAS INFRAESTRUTURAS DE ACESSO, desde que ndo causado
por culpa grave ou dolo do TRANSPORTADOR;

15.17.10. Qualquer atraso na aquisi¢ado e disponibilizacdo em favor do TRANSPORTADOR

de qualquer area e/ou terreno necessario para a execugao das ATIVIDADES DE
IMPLEMENTAGAO DAS INFRAESTRUTURAS DE ACESSO, desde que ndo causado por
culpa grave ou dolo do TRANSPORTADOR; e

15.17.11. Atendimento a solicitacbes de alteragdo pelos financiadores das

INFRAESTRUTURASDE ACESSO.

O TRANSPORTADOR notificara o CLIENTE da ocorréncia de qualquer EVENTO DE
EXTENSAO no prazo de até 30 (trinta) DIAS apés a data que tiver tomado conhecimento
de sua ocorréncia, descrevendo o referido evento, bem como, conforme aplicavel, (i) seus
impactos no CRONOGRAMA correspondente e/ou nas TARIFAS DE CONEXAO; e (ii) os
custos incorridos pelo TRANSPORTADOR; que deverdo ser reembolsados pelo CLIENTE.

Na hipotese de ocorréncia de um EVENTO DE EXTENSAO, (i) 0 CONTRATO DE CONEXAO
devera ser aditado para refletir, conforme aplicavel, seus impactos no CRONOGRAMA
correspondente e/ou nas TARIFASDE CONEXAO; e (ii) o CLIENTE, devera reembolsar os
custos incorridos pelo TRANSPORTADOR, conforme a Clausula 14.4.2 deste CONTRATO
DE CONEXAO.

O TRANSPORTADOR e 0 CLIENTE deverdo envidar os atos razoavelmente necessarios para
mitigar os impactosdo EVENTO DE EXTENSAO nas ATIVIDADES DE IMPLEMENTAGAO DAS
INFRAESTRUTURAS DE ACESSO.

CLAUSULA DEZESSEIS — TARIFA DE CONEXAO E FATURAMENTO

TARIFA DE CONEXAO

16.1. A TARIFA DE CONEXAO serd calculada com base nos seguintes elementos: (i)

16.2.

investimento necessario para o desenvolvimento e construcdo da INFRAESTRUTURA DE
CONEXAO e demais custos operacionais e administrativos associados; (ii) a remuneracao
sobre o investimento; e (iii) a capacidade técnica / demanda da INFRAESTRUTURA DE
CONEXAO.

A TARIFA DE CONEXAO foi estabelecida de acordo com a LEGISLACAO APLICAVEL e com



NP-1

16.3.

os critérios fixados pela ANP, que veda tratamento discriminatério entre os usuarios da
REDE DE TRANSPORTE.

Os aspectos da metodologia tarifaria aplicaveis as INFRAESTRUTURAS DE ACESSO estao
detalhados no Apéndice VI — Tarifas e Valores a Faturar do TCE.

Termo Inicial e Suspenséo do Pagamento do ENCARGO DE CONEXAO

16.4.

16.5.

A TARIFA DE CONEXAO sera devida pelo CLIENTE a partir do primeiro MES CALENDARIO
subsequente ao do recebimento de notificacdo do TRANSPORTADOR comunicando-lhe
a obtenc&o de AUTORIZACAO DE OPERAGAO da INFRAESTRUTURA DE ACESSO.

No caso de compartilhhamento da INFRAESTRUTURA DE ACESSO com um terceiro,
conforme previsto na clausula treze e no item 16.7 serd feito um recalculo valor a ser
pago pelo CLIENTE a0 TRANSPORTADOR, de forma a considerar a reducao da TARIFA DE
CONEXAO

Riscos residuais de projetos em fase de construcao

16.6.

16.7.

Ap6s a assinatura do CONTRATO DE CONEXAO, as PARTES poderdo identificar atividades
necessarias a e/ou condicbes que devem ser consideradas na implementacdo das
INFRAESTRUTURAS DE ACESSO que ndo foram consideradas no PROJETO DE REFERENCIA e
deverdo ser tratados durante a execugdo das ATIVIDADES DE IMPLEMENTAGAO DAS
INFRAESTRUTURAS DE ACESSO.

Essas atividades ou condi¢des podem afetar significativamente a DATA DE CONCLUSAO
correspondente e 0s custos para implementacdo das INFRAESTRUTURAS DE ACESSO.
Eventuais custos identificados que nado foram incluidos na TARIFA DE CONEXAO serao
faturados, apds apresentacdo dos documentos comprobatérios, no MES CALENDARIO
seguinte ao da DATA DE CONCLUSAO correspondente.

Emisséo dos Documentos de Cobranca

16.8.

16.9.

16.10.

O CLIENTE remunerard 0 TRANSPORTADOR pelas ATIVIDADES DE IMPLEMENTAGAO DAS
INFRAESTRUTURAS DE ACESSO mediante o pagamento do ENCARGO DE CONEXAO
prevista Apéndice VI — Tarifas e Valores a Faturar do TCE.

Até 0 5° (quinto) DIA UTIL de cada MES CALENDARIO, 0 TRANSPORTADOR enviara para o
CLIENTE 0s DOCUMENTOS DE COBRANCA relativos ao ENCARGO DE CONEXAO e demais
valores devidos pelo CLIENTE nos termos do CONTRATO DE CONEXAO.

O TRANSPORTADOR podera cobrar os valores acima referidos mediante a emisséo de
DOCUMENTOS DE COBRANCA distintos.
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16.11.

16.12.

16.13.

Os DOCUMENTOS DE COBRANCA serdao emitidos contra o estabelecimento do CLIENTE
indicado no formulario de cadastro mantida junto ao Portal de Oferta de Capacidade
(https://lwww.ofertadecapacidade.com.br/home).

O CLIENTE se obriga a manter as informacdes de cadastro devidamente atualizadas.
Quaisquer alteragdes deverdo ser solicitadas ao TRANSPORTADOR com antecedéncia
minima de 45 (quarenta e cinco) dias da data da emissdo dos DOCUMENTOS DE
COBRANCA nas quais tais alteracdes deverao ser refletidas.

Em conformidade com a LEGISLACAO APLICAVEL e para efeitos tributrios, o
TRANSPORTADOR confirma que os DOCUMENTOS DE COBRANGCA serdo emitidos pela filial
conforme nimero de identificacdo no Cadastro Nacional da Pessoa Juridica— CNPJ e
endereco a serem informados pelo TRANSPORTADOR.

Prazo e Forma de Pagamento dos Documentos de Cobranca

16.14.

16.15.

16.16.

16.17.

16.18.

O CLIENTE pagara ao TRANSPORTADOR 0s valores indicados em cada DOCUMENTO DE
COBRANGA até 0 21° (vigésimo primeiro) DIA do MES CALENDARIO da data da emisséo
do DOCUMENTO DE COBRANGA em questdo. Se, em decorréncia de motivo
exclusivamente imputdvel ao TRANSPORTADOR, um DOCUMENTO DE COBRANGA foi
entregue ao CLIENTE ap6s o0 5° (quinto) DIA UTIL de certo MES CALENDARIO, 0 CLIENTE
devera efetuar o pagamento correspondente até o 20° (vigésimo) DIA apés a data do
recebimento do respectivo DOCUMENTO DE COBRANCGA.

O CLIENTE efetuara o pagamento devido nos termos do DOCUMENTO DE COBRANGCA por
um dos meios de pagamento que |Ihe tenham sido previamente notificados pelo
TRANSPORTADOR.

Se o vencimento de um DOCUMENTO DE COBRANCA ocorrer em um DIA no qual a
instituicdo financeira indicada pelo TRANSPORTADOR ndo estiver aberta, o CLIENTE
devera efetuar o pagamento em questdo no primeiro DIA UTIL subsequente em que tal
instituicao financeira estiver aberta.

Nenhum desconto sera concedido em caso de pagamento antecipado.

Um pagamento serd considerado efetuado quando for creditada na conta bancéaria do
TRANSPORTADOR 0 Valor faturado pelo respectivo DOCUMENTO DE COBRANCA.

Obrigatoriedade de Pagamento Integral

16.19.

O CLIENTE efetuar4 o pagamento integral dos valores indicados no DOCUMENTO DE
COBRANCA, sem qualquer deducéo, reten¢do ou compensagao, observados os termos
da Clausula Dezoito e Clausula Dezenove.
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16.20.

Sem prejuizo de quaisquer outros direitos de que disponha, as Partes poderdo
compensar quaisquer guantias vencidas e devidas pela outra PARTE com toda e
qualquer quantia devida por esta PARTE nos termos de quaisquer CONTRATOS DE
TRANSPORTE.

Encargos Moratérios

16.21.

16.22.

16.23.

Exceto se especificamente disposto em contrario em outra disposicao deste, todo e
gualquer valor devido por uma das PARTES a outra e que nao for pago no prazo
contratualmente estabelecido sera atualizado monetariamente de acordo com a variagdo
positiva do IGP-M e acrescido de juros moratérios simples de 1% (um por cento) ao més,
pro rata die, desde a data do vencimento original até a data do efetivo pagamento
(inclusive), bem como de multa moratéria de 2% (dois por cento) calculada sobre o valor
atualizado e acrescido dos juros moratérios.

Sem prejuizo das disposicdes do item 16.21 deste TCG, caso 0 TRANSPORTADOR incorra
em quaisquer danos ou prejuizos suplementares em decorréncia da mora ou
inadimplemento do CLIENTE no pagamento dos DOCUMENTOS DE COBRANGCA por ele
devidos, tais como multas, penalidades ou custos adicionais, perante outro carregador
ou terceiros, os danos e prejuizos que excederem o valor dos juros moratérios e da multa
devidos nos termos do item 16.21 deverao ser indenizados pelo CLIENTE.

Se, apos 30 (trinta) Dias do vencimento de determinado DOCUMENTO DE COBRANCA, 0
CLIENTE ainda néo tiver efetuado seu pagamento integral com 0s acréscimos moratorios
previstos no item 16.21, 0 TRANSPORTADOR podera, a seu critério, executar a GARANTIA
DO CONTRATO até a integral satisfacdo do seu crédito. Se a GARANTIA DO CONTRATO ja
houver sido integralmente executada, ou ndo estiver valida e eficaz por qualquer motivo,
0 TRANSPORTADOR podera, a seu exclusivo critério, optar por limitar ou suspender as
atividades de INSTALACAO DAS INFRAESTRUTURAS DE ACESSO. O CLIENTE ndo fara jus a
gualquer indenizacdo em decorréncia da SUSPENSAO das ATIVIDADES DE INSTALAGAO DAS
INFRAESTRUTURAS DE ACESSO nos termos deste.

CLAUSULA DEZESSETE - TRIBUTOS

17.1.

17.2.

Os valores das TARIFAS DE CONEXAO e demais valores devidos pelo CLIENTE ao
TRANSPORTADOR hos termos do CONTRATO DE CONEXAO ndo incluem quaisquer
TRIBUTOS SOBRE FATURAMENTO. Nos DOCUMENTOS DE COBRANGA, 0S TRIBUTOS SOBRE
FATURAMENTO serdo acrescidos aos valores devidos pelo CLIENTE nos termos do
CONTRATO DE CONEXAO.

Se, durante o prazo de vigéncia do CONTRATO DE CONEXAO algum TRIBUTO SOBRE
FATURAMENTO vier a ser criado, extinto, majorado, reduzido ou declarado
inconstitucional e efetivamente ressarcido, a respectiva alteracdo sera refletida nos
DOCUMENTOS DE COBRANGCA, de forma que o TRANSPORTADOR permaneca auferindo o
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mesmo valor liquido que receberia caso nao tivesse havido a referida modificacao.

CLAUSULA DEZOITO — COBRANCAS OBJETO DE CONTROVERSIA

18.1.

18.2.

18.3.

18.4.

18.5.

Cada PARTE tera o prazo de 15 (quinze) DiAs, contados da data do recebimento de
gualquer DOCUMENTO DE COBRANGA, para questionar os valores cobrados pela outra
PARTE. Ap0s o decurso do referido prazo, 0 DOCUMENTO DE COBRANGA n&o questionado
sera considerado aceito, para todos os fins de Direito.

Para se opor, no todo ou em parte, ao pagamento de qualquer DOCUMENTO DE
COBRANCA, a PARTE reclamante devera efetuar, até a data do seu vencimento, o
pagamento integral do valor indicado nho DOCUMENTO DE COBRANGCA questionado e
notificar a PARTE reclamada a respeito de sua impugnacao, informando, em detalhes, a
guantia controversa, as razoes de seu desacordo, além de outros elementos que julgue
importantes para elucidar a controveérsia.

A PARTE reclamada devera, no prazo de 15 (quinze) DIAs contados do recebimento da
NOTIFICAGAO de impugnacéo, enviar NOTIFICAGAO a PARTE reclamante informando seu
entendimento sobre o questionamento apresentado e, se for o caso, restituir a parcela
que reconhecer ter sido indevidamente cobrada, acrescida de corre¢do monetaria e
juros moratorios, conforme estabelecidos na Clausula 16.21, desde a data do
pagamento do DOCUMENTO DE COBRANGCA até a data de sua restituicdo em favor da
PARTE reclamante.

Se a PARTE reclamante ndo concordar com o entendimento da PARTE reclamada, devera
adotar os procedimentos previstos na Clausula Vinte e Nove destes TCG para solugao
de CONTROVERSIAS.

A PARTE que, por decisdo do TRIBUNAL ARBITRAL ou do PERITO, for ordenada a restituir
ou pagar, no todo ou em parte, a quantia controversa, devera pagar a outra PARTE com
a corregcdo monetaria e os acréscimos moratérios previstos na Clausula 16.21,
incidentes desde o recebimento da quantia controversa ou de seu vencimento original,
conforme o caso, e a data da respectiva restituicido ou pagamento.

CLAUSULA DEZENOVE — GARANTIA DE PAGAMENTO

19.1.

Com a finalidade de assegurar o cumprimento de suas obrigacdes nos termos do
CONTRATO DE CONEXAO, inclusive qualquer indenizagdo que seja devida ao
TRANSPORTADOR incluindo, mas néo limitado as verbas rescisoérias, o CLIENTE devera
instituir e oferecer em favor do TRANSPORTADOR, as garantias de pagamento
estipuladas no item 19.2 abaixo, sob uma das seguintes modalidades (“GARANTIA DE
PAGAMENTO"):

() caugdo em dinheiro, depositada em conta corrente de titularidade do
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(ii)

(i)

TRANSPORTADOR; OU

fianca bancéria, irrevogavel e executavel ao primeiro pedido, conforme modelo
constante do Anexo V - Modelo de Fianca Bancéria deste TCG, emitida por
instituicdo financeira de primeira linha, que (a) detenha classificagcéo de risco de
longo prazo em moeda nacional (rating) entre “AAA.br” e “A-.br” pela Fitch
Ratings ou Standard & Poors, ou entre “Aaa.br’ e “A3.br” pela Moodys, e
(b) possua patrimdnio liquido minimo de um bilhdo de reais; ou

seguro garantia emitido por seguradora, autorizada a operar no Brasil, com, no
minimo 2 (dois) anos de operagdo no mercado, e com a Certiddo de
Regularidade na SUSEP, cujos termos e condigbes da apdlice sejam
previamente aprovados pelo TRANSPORTADOR.

19.2. As GARANTIAS DE PAGAMENTO deverdo ser prestadas pelo CLIEENTE ao
TRANSPORTADOR, 0 CLIENTE devera instituir duas GARANTIAS DE PAGAMENTO, conforme

19.3.

abai

(i)

(if)

XO:

CONSTRUCAO: deverd ser instituida, até a data de celebracdo do CONTRATO DE
CONEXAO, e mantida em vigor e valida até a DATA DE CONCLUSAO, uma GARANTIA
DE PAGAMENTO no valor correspondente a 130% (cento por cento) do total dos
investimentos realizados pelo TRANSPORTADOR conforme o0 PROJETO DE
REFERENCIA, acrescido da remunerac¢do devida ao Transportador (WACC) ao
longo do periodo de implantacdo do PROJETO DE REFERENCIA, conforme
estabelecido na clausula sétima do TCE (“GARANTIA DE PAGAMENTO -
CONSTRUCAO"). A GARANTIA DE PAGAMENTO — CONSTRUCAO serd cancelada e
devolvida mediante a apresentacdo da GARANTIA DE PAGAMENTO — OPERAGAO
prevista no item ‘ii” abaixo, desde que ndo haja qualquer valor em atraso devido
ao TRANSPORTADOR e respeitadas os termos e condi¢cdes para a instituicdo de
ambas as GARANTIAS DE PAGAMENTO;

OPERACAO: devera ser instituida, com pelo menos 10 (dez) dias de antecedéncia
da DATA DE CONCLUSAO, nova GARANTIA DE PAGAMENTO, a qual deverd vigorar até
o termo final do CONTRATO DE CONEXAO (“GARANTIA DE PAGAMENTO — OPERAGAO)
no valor correspondente ao total das TARIFAS DE CONEXAO devidos pelo CLIENTE
a0 TRANSPORTADOR nos termos do CONTRATO DE CONEXAO e considerando ajustes
gue venham a ser feitos na TARIFA DE CONEXAO final, trazidos a valor presente pelo
custo médio ponderado de capital (Weighted Average Capital Cost) regulatorio,
conforme estabelecido na clausula sétima do TCE;

A fianga bancaria ou o seguro garantia devera ser emitido com prazo de vigéncia de,
no minimo, de 1 (um) ano acrescido de 60 (sessenta) DIAS. O CLIENTE realizara as
renovacdes e/ou prorrogacdes necessarias dessas garantias, com 30 (trinta) DIAS de
antecedéncia a data de seus respectivos términos, até que esteja liberado de sua
obrigacdo de prestar a GARANTIA DE PAGAMENTO, nos termos da Clausula 19.2 acima.
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19.4. O valor da GARANTIA DE PAGAMENTO serd recalculado, anualmente, durante a vigéncia
do CoNTRATO DE CONEXAO, de maneira a refletir o valor residual a pagar.

19.5. O TRANSPORTADOR podera sacar e/ou executar a GARANTIA DE PAGAMENTO, no todo ou
em parte, para obter a satisfacao de quaisquer valores devidos pelo CLIENTE nos termos
do CONTRATO DE CONEXAO, incluindo os relativos a multas, penalidades, indenizactes
e verbas rescisorias.

19.6. Na hip6tese de execucdo parcial da GARANTIA DE PAGAMENTO pelo TRANSPORTADOR, O
CLIENTE devera reestabelecer a referida GARANTIA DE PAGAMENTO de modo que seu
montante volte a corresponder a integralidade do valor da GARANTIA DE PAGAMENTO
previsto nos TCE, no prazo de até 15 (quinze) DIAS apés a data do saque.

19.7. O CLIENTE devera oferecer uma nova GARANTIA DE PAGAMENTO, no prazo de 15
(quinze) DiAs contados da data da ocorréncia de um dos seguintes eventos:

() ainstituicdo financeira ou a seguradora deixar de atender, respectivamente, 0s
requisitos previstos nos itens (i) e (iii) da Clausula 19.1, na hip6tese de a
GARANTIA DE PAGAMENTO ser prestada sob a forma de fianca bancéria ou seguro
garantia; ou

(i)  execucao integral da GARANTIA DE PAGAMENTO antes do término do seu prazo
de vigéncia.

19.8. Se o CLIENTE néao providenciar a renovacao, o reestabelecimento ou a constituicdo de
nova GARANTIA DE PAGAMENTO nos prazos assinalados, respectivamente, nas
Clausulas 19.4, 19.5, 19.8 ou 19.9, o TRANSPORTADOR, independentemente da
existéncia de qualquer obrigacao atrasada ou inadimplida pelo CLIENTE e sem prejuizo
do direito de rescisdo do CONTRATO DE CONEXAO, podera:

(i) sacar (se existente) o saldo remanescente da GARANTIA DE PAGAMENTO,
mantendo os valores resgatados como garantia de qualquer obrigacéo devida
pelo CLIENTE, a titulo de caucdo nos termos da Clausula 19.1 (i);

(i)  suspender as ATIVIDADES DE IMPLEMENTAGAO DAS INFRAESTRUTURAS DE ACESSO,
ou suspender o direito de uso das INFRAESTRUTURAS DE ACESSO, se 0
inadimplemento ocorrer apds a DATA DE CONCLUSAO correspondente;

19.9. Se, ap6s a adocao da medida prevista na Clausula 19.11 (i), o CLIENTE reestabelecer
o0 valor da GARANTIA DE PAGAMENTO ou providenciar a constituicdo de nova GARANTIA
DE PAGAMENTO, nos termos exigidos nas Clausulas 19. 2, 19.6, 19.9 ou 19.10, o
TRANSPORTADOR deverd restituir ao CLIENTE o0 valor da quantia resgatada, sem
qualquer acréscimo moratorio, com a deducdo de todos os custos que tenham sido
razoavelmente incorridos pelo TRANSPORTADOR em decorréncia da mora do CLIENTE,
bem como de valores que tenham se tornado devidos pelo CLIENTE nos termos do
CONTRATO DE CONEXAO.
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19.10. O TRANSPORTADOR devolvera a GARANTIA DE PAGAMENTO ao CLIENTE, apés a deducao
de todos os valores devidos pelo CLIENTE, no prazo de 7 (sete) DIAs UTEIS ap0s a data
(a) de cumprimento de todas as obrigagdes do CLIENTE no CONTRATO DE CONEXAO ou
(b) do término de eventual disputa existente entre as PARTES, 0 que ocorrer por Ultimo.
O saldo da caucao nao sera remunerado pelo TRANSPORTADOR.

CLAUSULA VINTE — FORCA MAIOR

20.1.

20.1.1.

20.2.

20.2.1.

Conceito Genérico

S&o eventos de FORCA MAIOR, nos termos e para os fins do artigo 393 do Cddigo Civil,
os fatos ou atos que renam cumulativamente os seguintes pressupostos:

(@)

(b)

(c)

(d)

(e)

Ainda que previsiveis, estejam além do controle razoavel da PARTE AFETADA, por
acontecimento natural ou fato do homem;

N&o sejam resultado, direta ou indiretamente, de acdo ou omissao, concorrente
ou nao, da PARTE AFETADA ou qualquer terceira pessoa em relagdo a qual a
PARTE AFETADA tenha responsabilidade, controle e/ou relagéo juridica, incluindo,
sem limitacdo, qualquer empregado, subcontratado, fornecedor ou licenciante de
tecnologia, inclusive, sem limitacdo, do descumprimento de obrigacdes
assumidas no CONTRATO DE CONEXAO ou decorrentes da LEGISLACAO APLICAVEL;

Cujos riscos ou consequéncias a PARTE AFETADA ndo tenha expressamente
concordado em assumir nos termos do CONTRATO DE CONEXAO;

Que ndo podem, nem poderiam (nem o0s respectivos efeitos poderiam) ser
evitados, curados, remediados ou reduzido por meio do exercicio de precaucao,
esforco e diligéncia razodveis da PARTE AFETADA (ou qualguer PESSOA em
relagé@o a qual a PARTE AFETADA tiver responsabilidade ou controle incluindo, e/ou
relacdo juridica, sem limitacdo, qualquer subcontratado, fornecedor ou
licenciante de tecnologia); e

Cuja ocorréncia cause atraso ou impossibilidade de cumprimento, pela PARTE
afetada, de suas obrigacdes previstas no CONTRATO DE CONEXAO, exceto as
obrigacdes de pagamento em dinheiro.

Abrangéncia

Sem prejuizo de outros, os atos ou fatos abaixo relacionados serdo considerados
eventos de FORCA MAIOR, desde que atendam os pressupostos da Clausula 20.1
acima:

(i)

Atentado publico ou terrorista, guerra declarada ou ndo, ameaca de guerra,
revolugéo, guerrilha, insurreicdo, comocgéo civil, revolugédo, tumulto, rebelido,
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20.3.

(ii)

(i)

(iv)

v)

(Vi)

(vii)

(viii)

(ix)

)

(xi)
(xii)

insurreicdo militar, golpe de estado, estado de sitio, declaracdo de estado de
emergéncia ou lei marcial, embargo ou bloqueio ou greve que afete ambas as
PARTES;

Furto ou tentativa de furto de combustivel e/ou GAs NATURAL, sabotagem,
vandalismo, invasfes ou ocupacédo de qualquer parte da REDE DE TRANSPORTE
ou das Instalagdes do CLIENTE;

Cataclismos, raios, terremotos, tornados, incéndios, tempestades, inundacoes,
explosfes, deslizamento de encostas, eventos meteoroldgicos excepcionais e
outros fatos da natureza;

Mudanca de LEGISLACAO APLICAVEL que afete de forma substancial e adversa o
objeto do CONTRATO DE CONEXAO ou a PARTE AFETADA,;

Desapropriacao, confisco, aquisicdo compulséria ou nacionalizacédo de todos ou
de parcela substancial dos ativos de uma PARTE;

Greve dos empregados de uma PARTE ou qualquer outra perturbacdo de
natureza similar executada pelos empregados, agentes, contratados ou
subcontratados da PARTE, que afete esta PARTE;

Qualquer acidente operacional, quebra ou falha de instala¢des, maquinario ou
equipamento pertencente a uma PARTE, ou qualquer evento ligado ao seu
negdécio, que ndo seja o resultado de uma falta de manutenc¢éo ou uso anormal
das instalacdes e/ou dos bens;

Ato de um terceiro cuja ocorréncia ndo poderia ser razoavelmente prevista pela
referida PARTE agindo como um OPERADOR PRUDENTE E RAZOAVEL;

Atraso em decorréncia de EVENTO DE FORCA MAIOR, no desempenho das
obriga¢gBes assumidas por contratados ou subcontratados de uma PARTE, que
afetem o cumprimento de quaisquer obrigac8es assumidas por tal PARTE;

Ato do Principe ou praticado em atendimento a ordem e atos de AUTORIDADES
GOVERNAMENTAIS;

Falta de servigos publicos em decorréncia de EVENTO DE FORGA MAIOR; e
Evento ou circunstancia com as caracteristicas previstas na Clausula 20.1 que

tenham motivado o TRANSPORTADOR a emitir ORDENS DE DESCARTE DE CARGA,
de acordo com o disposto na LEGISLAGAO APLICAVEL.

Eventos Excluidos

20.3.1. Os atos e fatos abaixo relacionados néao seréo considerados eventos de FORCA MAIOR:
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20.4.

(ii)

(iii)

Alteracdo das condicdes econOmicas e financeiras da PARTE afetada,
incapacidade financeira, falta de fundos, mudanga de condigcbes de mercado
para compra, venda e transporte de GAS NATURAL (incluindo o Gas Natural
Liquefeito — GNL), falta de reservas necessarias de GAS NATURAL, ou a
incapacidade de obter financiamento para suas operac0es;

Greve dos empregados de uma PARTE ou qualquer outra perturbacdo de
natureza similar executada somente pelos empregados, agentes, contratados ou
subcontratados da PARTE, que afete apenas uma das PARTES;

Qualquer prejuizo acidental, quebra ou falha de instalacées, maquinario ou
equipamento pertencente a uma PARTE, ou qualquer evento ligado ao seu
negoécio, exceto se tal prejuizo acidental, quebra ou falha de instalacdes,
maquinario ou equipamento ocorrer em virtude de um evento de FORCA MAIOR;

Procedimento na Ocorréncia de FORCA MAIOR

20.4.1. A PARTE AFETADA devera enviar NOTIFICACAO comunicando a outra PARTE a ocorréncia
do evento de FORCA MAIOR, no prazo de 72 horas (setenta e duas horas) contadas do
momento em que houver tomado conhecimento de tal evento, sob pena de os efeitos
da FORCA MAIOR previstos na Clausula 20.5 serem considerados ocorridos somente a
contar da data do recebimento da NOTIFICAGAO pela outra PARTE.

20.4.2.

20.4.3.

Na NOTIFICACAO acima referida, a PARTE AFETADA devera detalhar o evento de FORCA
MAIOR invocado, bem como informar a estimativa de sua duracdo, o seu impacto no
cumprimento de suas obrigacdes e as medidas que estiver tomando ou tomara para
amenizar os efeitos desse evento.

A PARTE AFETADA devera:

(i)

(ii)

(iii)

(iv)

envidar esforgos razoaveis para remediar os efeitos e mitigar a duracdo do
evento de FORGA MAIOR, de forma a voltar a adimplir as obrigagdes afetadas,
com a maior brevidade possivel;

fornecer & outra PARTE, em periodicidade a ser determinada por esta PARTE,
relatério com informag@es a respeito da situacdo do evento de FORGA MAIOR e
das diligéncias e acfGes tomadas para a cessacéo de seus efeitos;

propiciar a outra PARTE meios razoaveis para a obtencdo de informacdes
adicionais sobre o evento de FORCA MAIOR, permitindo-lhe, quando possivel, o
acesso a qualquer instalacdo afetada pelo evento, para inspecéo, por conta e
risco da PARTE que desejar inspecionar; e

informar a outra PARTE prontamente a cessacado dos efeitos do evento de FORCA
MAIOR e retomar do cumprimento das obrigacdes por ele impactadas.
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20.5.

20.5.1.

Efeitos de FORCA MAIOR

Ressalvado o disposto na Clausula 20.6.1 e 20.7, a PARTE AFETADA ficar4 exonerada de
qgualquer responsabilidade por atraso ou impossibilidade de cumprimento de suas
obrigacdes previstas no CONTRATO DE CONEXAO resultante de evento FORCA MAIOR,
desde quando a ocorréncia de tal evento houver comecado a afetar e enquanto ele
estiver afetando a capacidade da PARTE AFETADA de cumprir tais obrigacdes.

20.5.2. A PARTE AFETADA passara a responder por atraso ou inadimplemento contratual de

20.5.3.

20.6.

20.6.1.

20.7.

obrigacdo afetada por evento de FORCA MAIOR a partir do momento em que (i) o
cumprimento da obrigacdo afetada ainda for possivel, e (ii) os efeitos do evento de
FORCA MAIOR tiverem cessado; ou (iii) for constatado que os efeitos do evento da FORCA
MAIOR ja poderiam ter cessado, mas ndo cessaram em decorréncia de omissao da
PARTE AFETADA na adocdo das diligéncias necessarias para o seu término.

Se a ocorréncia de um evento de FORCA MAIOR impedir uma das Partes de cumprir suas
obrigacGes por um periodo superior a trinta (30) dias consecutivos, as PARTES se
reunirdo com a fim de examinar as adaptacfes a serem feitas as respectivas obrigactes
no ambito do CONTRATO DE CONEXAO, mediante celebracdo de aditamento ao CONTRATO
DE CONEXAO, de forma a ter em conta esta nova situagao.

Obrigacoes Ndo Excluidas

Nenhum evento de FORCA MAIOR eximirA a PARTE AFETADA do cumprimento de
obrigagobes:

(@ Vencidas anteriormente & ocorréncia do respectivo evento;

(b) De pagar importdncias em dinheiro devidas conforme o CONTRATO DE
TRANSPORTE ou conforme o CONTRATO DE CONEXAO, independentemente da
data de constituicdo ou vencimento da obrigagcdo de pagamento; e

(c) ndéo afetadas pelo evento de FORCA MAIOR.

Encargos Devidos Durante a FORCA MAIOR

Nenhum evento de FORCA MAIOR suspendera ou exonerara a obrigagdo do pagamento do
encargo ou de qualquer outro DOCUMENTO DE COBRANGA NOS prazos e valores previstos no
CONTRATO, ndo implicando em reducdes de receita ou de ressarcimento de indenizacdes,
custos adicionais ou penalidades devidas ao TRANSPORTADOR durante sua ocorréncia.

CLAUSULA VINTE E UM - RESPONSABILIDADE

Responsabilidade entre as Partes
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21.1.

21.2.

21.3.

Observado o limite de responsabilidade previsto na Clausula 21.4, 0 TRANSPORTADOR
sera responséavel perante o CLIENTE pelos danos materiais diretos sofridos pelo CLIENTE
(inclusive despesas legais, contabeis, de consultoria, engenharia para conclusdo da
obra, investigacao e outras despesas razoaveis) em decorréncia de agdes ou omissdes
dolosas ou culposas do TRANSPORTADOR, em violagdo & LEGISLAGAO APLICAVEL ou ao
CONTRATO DE CONEXAO.

Observado o limite de responsabilidade previsto na Clausula 21.4, o CLIENTE sera
responsavel perante o TRANSPORTADOR pelos danos materiais diretos sofridos pelo
TRANSPORTADOR (inclusive despesas legais, contabeis, de consultoria, engenharia para
conclusdo da obra, investigagdo e outras despesas razoaveis, e excluidos lucros
cessantes e perda de uma chance) em decorréncia de agfes ou omissdes dolosas ou
culposas do CLIENTE, em violacdo a LEGISLACAO APLICAVEL ou ao CONTRATO DE
CONEXAO.

Nenhuma PARTE sera responsavel perante a outra por danos indiretos, lucros cessantes
ou perda de uma chance incorridos pela outra PARTE em virtude do inadimplemento de
suas obrigacdes no CONTRATO DE CONEXAO.

Limites de responsabilidade

21.4.

21.5.

As Partes concordam em limitar sua responsabilidade matua aos valores definidos a
seguir:

21.4.1 15% (quinze por cento) do valor total estimado para a realizacdo das
ATIVIDADES DE IMPLEMENTAGAO DAS INFRAESTRUTURAS DE ACESSO, até a DATA DE
CONCLUSAO correspondente; e

21.4.2 15% (quinze por cento) do valor total atualizado das TARIFAS DE CONEXAO,
ap6s aDATA DE CONCLUSAO.

Os valores devidos pelo CLIENTE a0 TRANSPORTADOR a titulo de ENCARGO DE CONEXAO
bem como em razdo do término antecipado do CONTRATO DE CONEXAO conforme
Clausula Vinte Trés nao seréo considerados no limite de responsabilidade estabelecido
no item 21.4, sendo certo que tais valores permanecerao devidos ao TRANSPORTADOR
mesmo no caso de atingimento do referido limite.

Renuncia

21.6.

As PARTES renunciam a qualquer pretensédo de cobranga de indenizacdo por danos
distintos dos descritos acima e além dos limites acima mencionados.

Responsabilidade perante terceiros

21.7.

Independentemente do limite de responsabilidade previsto na Clausula 21.4 acima, o
TRANSPORTADOR devera indenizar e manter indene o CLIENTE quanto a todos e
guaisquer danos (inclusive despesas legais, contabeis, de consultoria, engenharia para



NP-1

21.8.

21.9.

conclusdo da obra, investigacdo e outras despesas razoaveis), decorrentes de
quaisquer DEMANDAS DE TERCEIROS relacionadas (i) & execu¢do das ATIVIDADES DE
IMPLEMENTAGAO DAS INFRAESTRUTURAS DE ACESsO, (i)a empregados do
TRANSPORTADOR, subcontratadas e/ou seus respectivos empregados, (iii) a qualquer
alegacéo de infracdo PROPRIEDADE INTELECTUAL de terceiros em relacdo as ATIVIDADES
DE IMPLEMENTAGCAO DAS INFRAESTRUTURAS DE ACESSO, (iv) ao descumprimento da
LEGISLACAO APLICAVEL, (V) ao descumprimento de obrigacdes do TRANSPORTADOR NnO
CONTRATO DE CONEXAO, exceto, em qualquer dessa hip6teses, na medida em que 0s
danos decorram de culpa ou dolo do CLIENTE.

Independentemente do limite de responsabilidade previsto na Clausula 21.4 acima, o
CLIENTE devera indenizar e manter indene o TRANSPORTADOR quanto a todos e
guaisquer danos (inclusive despesas legais, contabeis, de consultoria, engenharia para
conclusdo da obra, investigacdo e outras despesas razoaveis), decorrentes de
guaisquer DEMANDAS DE TERCEIROS relacionadas (i) a execucdao de atividades
relacionadas as INSTALACOES DO CLIENTE, (ii) a empregados do CLIENTE, subcontratadas
e/ou seus respectivos empregados, (iii) a qualquer alegacao de infragcdo de DIREITOS DE
PROPRIEDADE INTELECTUAL de terceiros, (iv) ao descumprimento da LEGISLACAO
APLICAVEL, (v) ao descumprimento de obrigacbes do CLIENTE neste CONTRATO DE
CONEXAO, exceto, em qualquer caso acima, na medida em que os danos, perdas e
despesas decorram de culpa ou dolo do TRANSPORTADOR.

Cada PARTE assegura a outra o exercicio de direito de regresso em qualquer DEMANDA
DE TERCEIRO.

CLAUSULA VINTE E DOIS — SEGUROS

22.1.

22.2.

22.3.

As PARTES podem contratar as apolices de seguro necessarias para cobrir 0s riscos por
elas assumidos nos termos deste TCG.

Cada PARTE suportard, no que lhe diz respeito, os prémios e as eventuais franquias dos
respectivos seguros que subscreverem.

Cada uma das PARTES se compromete a obter das suas seguradoras a rendncia aos
direitos de sub-rogacéo e regresso das referidas seguradoras, por valores superiores
aos limites de responsabilidade previstas na Clausula 21.4 deste TCG.

CLAUSULA VINTE E TRES - VIGENCIA E TERMINO

Prazo de Vigéncia

23.1.

23.2.

Salvo disposi¢do expressa em contrario contidas nos TCE, o CONTRATO DE CONEXAO
entrara em vigor na data de sua celebracéo.

O prazo de vigéncia do CONTRATO DE CONEXAO sera estipulado nos TCE.
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23.3. O prazo de vigéncia do CONTRATO DE CONEXAO ¢ distinto e independente do prazo de
vigéncia de qualquer CONTRATO DE TRANSPORTE, bem como de qualquer interrupgao ou
suspensdao da prestagéo de SERVICOS DE TRANSPORTE pelo TRANSPORTADOR.

Término pelo Transportador

23.4. O TRANSPORTADOR podera rescindir o CONTRATO DE CONEXAO na hip6tese de ocorréncia
de um dos seguintes eventos:

(i)

(ii)

(i)

(iv)

(v)

(vi)

(vii)

(viii)

(ix)

atraso, pelo CLIENTE, no pagamento de um DOCUMENTO DE COBRANGA por
periodo igual ou superior a 30 (trinta) DIAS contados do seu vencimento, salvo se
submetido ao procedimento previsto na Clausula Dezoito;

descumprimento, pelo CLIENTE, de qualquer obrigacao relativa a GARANTIA DE
PAGAMENTO, conforme estabelecido na Clausula Dezenove;

descumprimento pelo CLIENTE de qualquer outra obrigacdo substancial do
CONTRATO DE CONEXAO, ndo curada no prazo de 30 (trinta) DIAS, inclusive
descumprimento de obrigacdes que cause a impossibilidade de realizacdo ou
interrupcéo do COMISSIONAMENTO;

ndo assinatura pelas PARTES de um instrumento de aditamento ao CONTRATO DE
CONEXAO até o término do periodo de 12 (doze) meses de SUSPENSAO, nos
termos da Clausula Dezoito;

dissolucdo, apresentacdo de pedido de recuperacdo judicial ou extrajudicial ou
decretacdo de faléncia do CLIENTE;

revogacao ou suspensao das AUTORIZACOES GOVERNAMENTAIS para 0 exercicio
pelo CLIENTE de suas atividades;

suspensdo das ATIVIDADES DE IMPLEMENTAGAO DAS INFRAESTRUTURAS DE
ACESSO por um periodo continuo de mais de 180 (cento e oitenta) dias devido a
um evento de FORCA MAIOR (mas somente se 0 TRANSPORTADOR estiver
cumprindo as suas obriga¢des ndo afetadas pelo evento de FORCA MAIOR, bem
como as suas obrigacdes aplicaveis durante a vigéncia de um evento de Forca
Maior, nos termos da Clausula 20.6);

suspensédo definitiva das ATIVIDADES DE IMPLEMENTAGAO DAS INFRAESTRUTURAS
DE ACESSO por ordem de uma AUTORIDADE GOVERNAMENTAL;

cessao ou transferéncia, no todo ou em parte, deste CONTRATO DE CONEXAO pelo
CLIENTE, sem autorizacao prévia por escrito do TRANSPORTADOR, exceto nos
casos permitidos neste CONTRATO DE CONEXAO.
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23.5. O exercicio do direito de término antecipado do CONTRATO DE CONEXAO pelo
TRANSPORTADOR serd formalizado por meio de envio de notificacdo ao CLIENTE, com
[efeito imediato].

Efeito da resciséo
23.6. A partir da data do término antecipado do CONTRATO DE CONEXAO, 0 TRANSPORTADOR:

(i)  suspenderd qualquer atividade relativa as suas obriga¢cdes nos termos do
CONTRATO DE CONEXAO;

(i) devolverd ao CLIENTE quaisquer documentos, materiais, ferramentas ou outros
bens que o CLIENTE lhe tenha eventualmente fornecido para a execucédo do
CONTRATO DE CONEXAO;

(i)  elaborara um relatério de todas as atividades ja executadas até a data do término;
(iv) executara a desmobilizacéo de suas atividades €;

(v) apurard e informard ao CLIENTE os valores por ele devidos nos termos da
Clausula 23.11.

23.7. Os materiais, equipamentos e ferramentas adquiridos pelo TRANSPORTADOR NO CUrso

da execucdo do CONTRATO DE CONEXAO, necessarios a implementacdo das
INFRAESTRUTURAS DE ACESSO, estardo sujeitos as seguintes disposicoes:

(i)  apos o recebimento ou o envio, conforme aplicavel, da notificagdo de resciséo, o
TRANSPORTADOR tomara as medidas necessarias para cancelar as encomendas
e pedidos de MATERIAIS E EQUIPAMENTOS porventura ja feitos;

(i) se as encomendas e pedidos puderem ser cancelados gratuitamente, o
TRANSPORTADOR requerera o cancelamento;

(i) se for impossivel cancelar pedidos gratuitamente, 0os respectivos custos de
cancelamento serdo cobrados do CLIENTE

23.8. Para evitar davidas, toda propriedade e direitos sobre todas as INFRAESTRUTURAS DE
ACESSO parcialmente concluidas, e todas as plantas e materiais a serem incorporados
ou usados pelo TRANSPORTADOR nas INFRAESTRUTURAS DE ACESSO continuardo a ser
de propriedade exclusiva do TRANSPORTADOR apds o término do CONTRATO DE
CONEXAO.

23.9. Na hipotese de término antecipado do CONTRATO DE CONEXAO, nos termos da
Clausula 23.3 acima, o CLIENTE pagara a0 TRANSPORTADOR:

()  todos os outros custos e despesas incorridos pela TRANSPORTADOR em virtude
do término do CONTRATO DE CONEXAO, tais como o custo de
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DESCOMISSIONAMENTO das INFRAESTRUTURAS DE ACESSO, de desmobilizacdo
(incluindo encargos de demisséo de funcionarios), de remogao das MAQUINAS E
MATERIAIS do LOCAL DAS ATIVIDADES e/ou do LOCAL DAS INFRAESTRUTURAS DE
ACESsO (incluindo o transporte respectivo); e

(i) todos e quaisquer custos razodveis incorridos ou gastos na restauracao e/ou
reintegracdo das areas, e/ou remoc¢ao de instalacdes, aparelhos e equipamento
que, na opinido do TRANSPORTADOR, sejam necessarios como resultado do
término do CONTRATO DE CONEXAO, levando em consideracao, inter alia,
aspectos ambientais e consideragdes e compromissos contratuais.

23.10. Adicionalmente aos pagamentos previstos na Clausula 23.11 abaixo:

23.10.1. Na hipétese de término antecipado do CONTRATO DE CONEXAO apds a obtencéo pelo
TRANSPORTADOR da AUTORIZAGAO DE OPERAGAO da INFRAESTRUTURA DE ACESSO, OU NOS
termos da Clausula 10.2, o CLIENTE pagara a0 TRANSPORTADOR, em parcela Unica, o saldo
integral do Encargo DE CONEXAO previstas nos TCE ainda ndo pagas até a data do término; ou

23.10.2. Na hipétese de término antecipado do CONTRATO DE CONEXAO antes da obtencao pelo
TRANSPORTADOR da AUTORIZAGAO DE OPERAGAO da INFRAESTRUTURA DE ACESSO, 0 CLIENTE
pagara ao TRANSPORTADOR,

() todos as atividades efetivamente executadas antes do término pelos quais o
TRANSPORTADOR ainda ndo tenha recebido pagamento; e

(i) qualguer custo ou despesa incorridos, incluindo, os relativos as atividades
executadas, a compra de MATERIAIS E EQUIPAMENTOS encomendados e ou
fornecidos até a data do término, ou pelos quais 0 TRANSPORTADOR Sseja
responsavel e seja incapaz, legal ou contratualmente, de evitar ou recuperar de
terceiros relativos a quaisquer atos praticados e contratos celebrados em razao
do CONTRATO DE CONEXAOQ, incluindo sem limitagdo, sinais e depdsitos perdidos,
taxas de cancelamento e despesas legais.

23.11. Os valores devidos por uma PARTE a outra de acordo com esta Clausula Vinte e Trés
deverdo ser pagos em até 15 (quinze) DIAS contados da entrega do documento de
cobranga correspondente.

23.12. O término do CONTRATO DE CONEXAO, seja por qual motivo, ndo tera qualquer impacto
ou efeito juridico de qualquer direito ou obrigacdes das PARTES que tenham surgido
antes da data do término.

Sobrevivéncia
23.13. O término do CONTRATO DE CONEXAO ndo exonerard as PARTES de quaisquer

obrigacBes que possam ter surgido antes do referido término e ndo pde fim as
disposicoes do CONTRATO DE CONEXAO que, por sua natureza, devem sobreviver, tais
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como as obrigacgdes relativas a responsabilidade, seguros e confidencialidade.

CLAUSULA VINTE E QUATRO — CONFIDENCIALIDADE

24.1.

24.2.

24.3.

24 .4,

As PARTES se comprometem a néo divulgar (e a fazer com que suas AFILIADAS, e seus
respectivos conselheiros, diretores, administradores, empregados, representantes,
prepostos, agentes, subcontratados e consultores ndo divulguem) a quaisquer terceiros
qualquer informagédo relativa & outra PARTE, e em particular sua atividade, coletada
durante a preparacdo ou execucdo do CONTRATO DE CONEXAO (“INFORMAGAO
CONFIDENCIAL”) sem a aprovacao da PARTE divulgadora da INFORMAGCAO CONFIDENCIAL
em questao.

Cada PARTE poderéa divulgar INFORMACOES CONFIDENCIAIS da outra PARTE para suas
AFILIADAS, conselheiros, diretores, administradores, empregados, auditores,
consultores, subcontratados, advogados, financiadores e potenciais financiadores,
seguradoras, investidores e potenciais investidores, se, e na medida em que, tal
divulgacéo seja necessaria em conexdo com o cumprimento do CONTRATO DE CONEXAO,
para obtencdo de financiamento ou para a obtencdo das AUTORIZACOES
GOVERNAMENTAIS pertinentes, ficando ressalvado, contudo, que nesses casos tal PARTE
(i) devera informar o terceiro em questdo a respeito do carater confidencial de tal
informacao e, (ii) ficard responsavel pelo cumprimento, por tal terceiro, das obrigacfes
de confidencialidade estabelecidas nesta Clausula Vinte e Quatro.

As restricdes previstas nesta Clausula Vinte e Quatro ndo se aplicam a informacdes que:

(i) se tornem disponiveis ao publico de outra forma que ndo em decorréncia de
violagdo do CONTRATO DE CONEXAO;

(i)  sejam recebidas, por qualquer das PARTES, de terceiros sem restrigcdo ou violagédo
a este CONTRATO DE CONEXAO ou a qualquer outra obrigacéo de confidencialidade;

(i) sejam independentemente desenvolvidas pela PARTE receptora, sem qualquer
referéncia a INFORMACOES CONFIDENCIAIS;

(iv) devam ser comunicadas a ANP; ou

(v) cuja divulgagéo seja exigida por AUTORIDADE GOVERNAMENTAL Ou LEI APLICAVEL,
hipétese na qual a PARTE receptora devera comunicar tal fato, anteriormente a
referida divulgagéo, & PARTE reveladora e limitar a divulgacdo apenas a parte da
INFORMACAO CONFIDENCIAL cuja divulgagéo seja exigida.

As obrigagdes previstas neste Clausula Vinte e Quatro permanecerao em vigor por um
prazo de 5 (cinco) anos a contar do término do CONTRATO DE CONEXAO.

CLAUSULA VINTE E CINCO — PROPRIEDADE INTELECTUAL
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25.1.

25.2.

Toda a propriedade intelectual e, na medida em que a propriedade intelectual esteja
neles incorporados, documentos (incluindo, mas néo se limitando a projetos, desenhos,
transparéncias, impressoes, fotografias, negativos, fitas, discos, notas de trabalho e
relatorios), software ou outros itens criados ou fornecidos pelo TRANSPORTADOR para a
implementacdo das INFRAESTRUTURAS DE ACESSO serdo de titularidade do
TRANSPORTADOR, sendo que todos os originais e cOpias destes que porventura tiverem
sido entregues ao CLIENTE serdo devolvidos ao TRANSPORTADOR na DATA DE
CONCLUSAO ou quando do término do CONTRATO DE CONEXAO, O que ocorrer primeiro,
devendo o CLIENTE declarar por escrito que nenhum dos referidos itens ficou em sua
posse.

O TRANSPORTADOR sera o titular, para todos os fins de direito, de uma licenca, nao
exclusiva e gratuita (com direito de sublicenciamento), concedida em seu favor pelo
CLIENTE, no que diz respeito a qualquer invencdo ou desenvolvimento feito pelo
TRANSPORTADOR a partir de propriedade intelectual de titularidade do CLIENTE, para fins
da realizac&o das ATIVIDADES DE IMPLEMENTACAO DAS INFRAESTRUTURAS DE ACESSO.

CLAUSULA VINTE E SEIS — CESSAO E SUBCONTRATACAO

26.1.

26.2.

26.3.

26.4.

26.5.

26.6.

26.7.

Exceto conforme expressamente permitido nestes TCG, 0 CONTRATO DE CONEXAO e 0s
direitos e obrigac8es dele decorrentes nao poderao ser cedidos por uma PARTE, no todo
ou em parte, sem o prévio consentimento, por escrito, da outra PARTE.

Sujeito apenas a prévia notificagdo do TRANSPORTADOR, 0 CONTRATO DE CONEXAO
podera ser cedido pelo CLIENTE a uma de suas AFILIADAS, desde que o0 CLIENTE
permaneca solidariamente responsavel pelo cumprimento das obrigacdes aqui previstas
pelo cessionario.

Sujeito apenas a prévia notificacdo do CLIENTE, 0 TRANSPORTADOR podera, como
garantia do cumprimento de suas obrigacdes junto a qualquer financiador das atividades
de implementagcdo das INFRAESTRUTURAS DE ACESSO, ceder ou dar em garantia o
presente CONTRATO DE CONEXAO ou os direitos dele decorrentes.

A cessao, quando consentida ou permitida nos termos desta Clausula 26, deve ser
formalizada por escrito, sob pena de nulidade.

Exceto pelo disposto nas Clausulas 26.2 e 26.3, a cessao, por qualquer das PARTES, da
totalidade ou de parte de suas obrigagdes ou direitos decorrentes do CONTRATO DE
CONEXAO sem 0 consentimento escrito prévio da outra PARTE, seré nula e ineficaz.

O TRANSPORTADOR poderd subcontratar a totalidade ou parte das ATIVIDADES DE
IMPLEMENTAGAO DAS INFRAESTRUTURAS DE ACESSO.

Em caso de subcontratacdo, o TRANSPORTADOR permanecera responsavel pelo



NP-1

cumprimento de todas as obrigacdes por ele assumidas nos termos do CONTRATO DE
CONEXAO.

CLAUSULA VINTE E SETE - COMUNICAGCAO A TERCEIROS - PUBLICIDADE

27.1.

27.2.

27.3.

Nenhuma comunicacéo, publicidade ou divulgacdo sobre o objeto do CONTRATO DE
CONEXAO envolvendo o nome de uma PARTE poderad ser feita sem o prévio
consentimento de tal PARTE.

Nenhuma das PARTES podera divulgar qualquer informacao a terceiros sobre a natureza
ou o andamento do CONTRATO DE CONEXAO, nem dados e informacfes relativos as
ATIVIDADES DE IMPLEMENTAGAO DAS INFRAESTRUTURAS DE ACESSO, salvo com expressa
autorizacdo da outra PARTE.

Cada uma das PARTES se obriga a impor contratualmente aos seus respectivos
parceiros e/ou prestadores de servicos o cumprimento do disposto nesta Clausula Vinte
e Sete.

CLAUSULA VINTE E OITO — DECLARACOES E GARANTIAS

28.1.

28.2.

O TRANSPORTADOR declara e garante que:

28.1.1. As ATIVIDADES DE IMPLEMENTAGAO DAS INFRAESTRUTURAS DE ACESSO serao
realizadas com habilidade e cuidado razoaveis e de acordo com os padrdes
adequados de boas praticas de engenharia; e

28.1.2. Apo6s sua implementacdo, as INFRAESTRUTURAS DE ACESSO terdo sido
projetadas e construidas na medida do razoavelmente possivel de acordo
com as especificagcbes previstas nos TCE.

O CLIENTE declara e garante que as:
28.2.1. INSTALAGOES DO CLIENTE serdo seguros e adequados para receber e/ou
entregar (conforme o caso) GAS NATURAL, de acordo com 0s parametros
estabelecidos no CONTRATO DE CONEXAO, durante toda a vigéncia do

CONTRATO DE CONEXAO; e

28.2.2. E o legitimo proprietario ou detentor da posse da AREA DO CLIENTE.

CLAUSULA VINTE E NOVE - LEI APLICAVEL E SOLUCAO DE CONTROVERSIAS

29.1.

Lei Aplicavel
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29.1.1. O CONTRATO DE CONEXAO sera regido por e interpretado de acordo com as leis da

29.2.

Republica Federativa do Brasil.

Solucdo Amigavel

29.2.1. As PARTES deverédo envidar seus melhores esfor¢os para resolver amigavelmente todas

as controvérsias que surgirem com relagdo ao CONTRATO DE CONEXAO.

29.2.2. Ocorrendo qualquer controvérsia, a PARTE interessada devera enviar NOTIFICACAO a

outra PARTE, especificando a matéria em disputa com detalhes suficientes para a sua
compreensdo (“CONTROVERSIA”, “NOTIFICACAO DE CONTROVERSIA"), para dar inicio a
negociacdes de boa-fé com vistas a sua resolucédo amigavel. As negociacdes deverdo
ser conduzidas por representantes da alta administracdo das PARTES, e as
informacdes trocadas pelas PARTES, incluindo os registros de suas negociagdes, ndo
poderéo ser utilizadas como prova em eventual futura ARBITRAGEM.

29.2.3. Transcorridos 15 (quinze) DIAs do recebimento da NOTIFICACAO DE CONTROVERSIA sem

29.3.

gue as PARTES tenham (i) chegado a um acordo amigéavel, ou (ii) optado por submeter
a CONTROVERSIA a PERITAGEM, e desde que ndo haja clausula especifica no CONTRATO
DE CONEXAO determinando a submissdo de tal tipo de disputa a PERITAGEM, qualquer
das PARTES podera submeter a CONTROVERSIA a ARBITRAGEM.

Arbitragem

29.3.1. Quaisquer CONTROVERSIAS relacionadas a, ou oriundas do CONTRATO DE CONEXAO,

inclusive as relacionadas a sua validade, interpretacdo ou cumprimento, que, no prazo
previsto na Clausula 29.2.3 nao tenham sido (i) amigavelmente resolvidas ou
(i) submetidas a PERITAGEM, serdo resolvidas definitivamente por arbitragem, a ser
administrada pela Corte Internacional de Arbitragem da Camara Comeércio Internacional
(“ICC") e processada conforme as suas regras (“REGRAS ICC") entdo em vigor
(“ARBITRAGEM”"), observado que:

(i) na hipotese de conflito entre as disposicbes das REGRAS ICC e as desta
Clausula Vinte e Nove, as ultimas prevalecerao;

(i) a ARBITRAGEM seré realizada na Cidade de Rio de Janeiro, Estado de Rio de
Janeiro, Brasil;

(i) o idioma da ARBITRAGEM e de sua deciséo sera o portugués;
(iv) o tribunal arbitral (“TRIBUNAL ARBITRAL") ser& constituido de 3 (trés) ARBITROS,

um nomeado pela PARTE requerente, outro pela PARTE requerida e o terceiro
pelos dois anteriormente nomeados;

(v) em adicdo a outras restricBes aplicaveis a nomeacao de arbitros estabelecidas
nas REGRAS ICC, ndo poderdo ser nomeados arbitros (i) membros da ICC;
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29.3.2.

29.3.3.

(vi)

(vii)

(viii)
(ix)

(i) empregados ou prestadores de servigos a qualquer titulo da Secretaria da
ICC, inclusive os membros da Secretaria da ICC no Brasil (SCIAB Ltda.); ou
(iii) membros do Conselho Superior da Camara de Comércio Internacional no
Brasil ou de sua equipe executiva,;

em adicao a outras restricdes aplicaveis a escolha de advogados estabelecidas
nas REGRAS ICC, as PARTES ndo poderdo ser representadas por advogados que
sejam (i) membros da ICC; (ii) empregados ou prestadores de servicos a
qualquer titulo da Secretaria da ICC, inclusive os membros da Secretaria da ICC
no Brasil (SCIAB Ltda.); ou (iii) membros do Conselho Superior da Camara de
Comércio Internacional no Brasil ou de sua equipe executiva,

a ARBITRAGEM sera necessariamente de Direito, sendo vedado o julgamento por
equidade;

sera vedado o procedimento de arbitragem expedita; e
as decisdes proferidas pelo TRIBUNAL ARBITRAL deverdo ser fundamentadas e

resolver todas as questdes levantadas pelas PARTES. A sentenca arbitral sera
definitiva.

As PARTES se obrigam a pagar, antecipadamente e em partes iguais, o valor estimado
dos honorarios dos arbitros e das despesas administrativas solicitados pela ICC
(“ANTECIPACAO DE CUSTOS"). Cada PARTE reconhece que:

(@)

(b)

(€)

A sua obrigacdo de pagar a ANTECIPACAO DE CUSTOS decorre da celebragao
desta clausula de arbitragem e, portanto, é independente de um futuro
direito/obrigacdo de obter reembolso da/reembolsar a outra PARTE por custos da
arbitragem em geral, conforme vier a ser definido na deciséo arbitral final;

Ao ndo pagar tempestivamente a sua parte da ANTECIPACAO DE CUSTOS,
independentemente do motivo do ndo pagamento, ela violara esta clausula de
arbitragem e devera pagar multa & outra PARTE no importe de 10% do valor ndo
pago da ANTECIPAGAO DE CUSTOS (“MULTA DE CUSTOS"); e

7

A obrigacdo de pagar a MULTA DE CusTOos é independente de um futuro
direito/obrigacdo de obter reembolso da/reembolsar a outra PARTE por custos da
arbitragem em geral, conforme vier a ser definido na deciséo arbitral final.

Se uma das PARTES ndo pagar tempestivamente a parte da ANTECIPACAO DE CUSTOS
gue lhe couber, a outra PARTE, além de cobrar a MULTA DE CUSTOS, podera optar entre:

)

Dar por ineficaz a clausula de arbitragem com relagdo & CONTROVERSIA
especifica em questdo e submeté-la ao Poder Judiciario, sendo que a PARTE
inadimplente desde logo se submete a jurisdicao estatal nessa hipotese; ou
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29.3.4.

29.3.5.

29.3.6.

29.4.

29.4.1.

29.4.2.

(b) Pagar o valor integral da ANTECIPAGAO DE CUSTOS e continuar com a
ARBITRAGEM.

Cada uma das PARTES reconhece que, se uma PARTE ndo pagar tempestivamente a
parte da ANTECIPAGAO DE CUSTOS que lhe couber, e a outra PARTE optar por pagar a
integralidade da ANTECIPACAO DE CUSTOS nos termos do item 29.3.3 (b) acima:

(@) APARTE inadimplente ficara obrigada a reembolsar imediatamente a outra PARTE
o valor da parcela da ANTECIPACAO DE CuUsTOS que lhe cabia (“REEMBOLSQ"),
acrescido de juros de 1% a.m. e de correcdo monetaria pela variagao positiva do
IGP-M (se houver), acréscimos esses calculados pro rata temporis entre a data
do pagamento pela PARTE adimplente e o efetivo reembolso pela PARTE
inadimplente; e

(b) A obrigacdo de pagar o REEMBOLSO é independente de um futuro
direito/obrigacao de obter reembolso da/reembolsar a outra PARTE por custos da
arbitragem em geral, conforme vier a ser definido na decisao arbitral.

As obrigacdes de pagar a MULTA DE CUSTOS e 0 REEMBOLSO podem ser imediatamente
executadas perante o Poder Judiciario pela PARTE adimplente.

Quando houver outra controvérsia entre 0 TRANSPORTADOR e um carregador de gas
natural sobre os mesmos eventos objeto de uma CONTROVERSIA, 0 TRANSPORTADOR
podera requerer a reunido de tais controvérsias em uma Unica ARBITRAGEM envolvendo
todos os interessados. Nessa hipétese, salvo se todos os interessados acordarem em
sentido contrario, 0 TRANSPORTADOR homeara um dos arbitros e a ICC nomeara arbitro
em nome dos carregadores, e o0s dois arbitros assim eleitos escolherdo o terceiro.

Peritagem

Se as PARTES em disputa acordarem que uma CONTROVERSIA devera ser submetida a
PERITAGEM, ou se houver previsdo contratual expressa para que uma CONTROVERSIA
seja submetida a PERITAGEM, esta deverd ser processada nos termos desta
Clausula 29.4.

No prazo de até 60 (sessenta) DIAS contados do (i) da decisdo das PARTES de
submeter a CONTROVERSIA a PERITAGEM ou (ii) da NOTIFICAGAO de uma das PARTES
qguanto a submissdo de uma disputa a PERITAGEM, nas hipéteses de previsdo contratual
expressa para que uma CONTROVERSIA seja submetida a PERITAGEM, as PARTES
dever&do nomear um perito para resolver a CONTROVERSIA (“PERITO"), observado que:

() se as PARTES ndo chegarem a um consenso sobre o PERITO no referido prazo,
entdo a PARTE que tiver suscitado a Controvérsia devera, no prazo de 5 (cinco)
Dias, contratar a referida PERITAGEM junto a uma das seguintes empresas
internacionalmente reconhecidas e com representacdo no Pais: Det Norske
Veritas (DNV), Bureau Veritas (BV), American Bureau of Shipping (ABS) e
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(ii)

(iii)

Lloyd’s Registers;

ressalvada a hip6tese do item (a) acima, os termos do instrumento de
nomeacdo do PERITO, inclusive honorarios, serdo acordados entre o PERITO e
as PARTES, que deverdo cooperar no sentido de sua definicdo no prazo mais
breve possivel;

na superveniéncia ou revelacdo de fato que possa colocar sob suspeita a
isengcdo ou a qualificacdo de um PERITO em relacdo & CONTROVERSIA, OU se
alguma PARTE considerar que existe conflito de interesses que possa influir na
decisdo do PERITO, as PARTES deverdo tentar uma solucéo de consenso sobre
o afastamento do PERITO no prazo de 7 (sete) DIAS, contados da data em que
tomarem ciéncia desse fato, de sua revelagcdo ou omisséo. N&o havendo acordo
em tal prazo, a CONTROVERSIA devera ser levada a ARBITRAGEM.

29.4.3. A pessoa a ser nomeada PERITO:

()

(ii)

Devera ser qualificada por formacédo técnica, experiéncia e treinamento para
opinar sobre a CONTROVERSIA; €

Estard sujeita as mesmas regras aplicAveis aos arbitros relativas a
imparcialidade e independéncia.

29.4.4. O laudo pericial a ser emitido pelo PERITO devera conter os elementos abaixo listados
e tera efeitos de sentenca arbitral nos termos da Lei 9.307/1996:

(i)
(ii)

(i)

(iv)
(v)

relatério, que conterd os nomes das PARTES e um resumo da CONTROVERSIA;

os fundamentos da decisdo, onde serdo analisadas as questdes técnicas
submetidas ao PERITO;

o dispositivo, em que o PERITO resolvera as questdes que lhes forem submetidas
e estabelecera o prazo para o cumprimento da decisao, se for o caso;

a data e o lugar em que foi proferido o julgamento; e

a alocacéo entre as PARTES dos custos decorrentes da PERITAGEM, observado o
disposto nas Clausulas 29.4.6 e 29.4.7.

29.4.5. As obrigagbes do PERITO deverédo estar dispostas no instrumento de sua nomeagao.
Ser&o necessariamente obrigagcdes do PERITO:

(i)

julgar com imparcialidade a CONTROVERSIA, baseando-se tdo-somente nos fatos
e dados apresentados pelas PARTES;



NP-1

29.4.6.

29.4.7.

(ii)

(i)

(iv)

v)

(Vi)

(Vi)

decidir a CONTROVERSIA no prazo determinado, que ndo poderd exceder 60
(sessenta) DIAS ap0s a confirmagéo de sua nomeacao, descontados os DIAS de
demora no recebimento de informagdes solicitadas ou de respostas a consultas
ou notificagbes enviadas a qualquer PARTE;

manter e diligenciar pela confidencialidade das informacgbes, dados ou
documentos pertinentes a PERITAGEM;

notificar previamente as PARTES, com antecedéncia de 10 (dez) DiAS, sobre
qualguer reunido a ser realizada com qualquer delas, facultando a todas elas
participar de tais reunides;

devolver, a PARTE que lhes tiver remetido, todas as informacfes, dados ou
documentos (e respectivas coOpias) encaminhados para a execugdo de seu
trabalho, tdo logo o tenha concluido;

apresentar, por escrito, declaracdo de que atende os requisitos para atuar como
Perito, comprometendo-se a ndo prestar servicos ou exercer qualquer cargo ou
funcdo em qualquer das Partes durante o periodo de 3 (trés) anos apds a
conclusao da Peritagem, salvo outro servi¢o de peritagem; e

requerer das PARTES quaisquer informacdes, dados ou documentos adicionais
que considere necessarios ao julgamento da CONTROVERSIA, bem como
contratar qualquer técnico ou consultor independente, desde que previamente
aprovado pelas PARTES.

O PERITO devera ignorar todas as informagdes, dados ou documentos a ele remetidos
apos o prazo de 30 (trinta) DIAS de sua nomeacgao, salvo os enviados para atendimento
a um pedido especifico, cujo prazo de entrega sera de no maximo 10 (dez) DIAS a partir
de sua solicitagéo.

Cada PARTE terd, em relacdo ao PERITO e a outra PARTE, as seguintes obrigacdes
durante o procedimento de PERITAGEM:

(i)

(ii)

(i)

enviar ao PERITO, no prazo maximo de 30 (trinta) DIAS de sua nomeac¢ao, 0s
documentos com as informagBes necessérias ao julgamento da CONTROVERSIA;

enviar para o PERITO, no prazo méaximo de 10 (dez) DIAs do recebimento da
solicitacdo correspondente, todas as informacdes adicionais especificas que o
PERITO julgue necessarias ao desenvolvimento de seu trabalho, salvo se, por
razdes justificaveis, ndo for possivel cumprir tal prazo;

enviar simultaneamente copias das informacdes, dados ou documentos a que
se referem as duas alineas precedentes a outra PARTE, a qual tera o direito de
comenta-los ou contesta-los, desde que o faca por escrito e no prazo de 10
(dez) DiAs contados a partir da data de recebimento de tais informacgdes, dados
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29.4.8.

29.4.9.

29.4.10.

29.5.

29.5.1.

ou documentos;

(iv) arcar com 0s respectivos custos para envio das informag¢des ao PERITO e a
outra PARTE, bem como as despesas com seus proprios advogados,
consultores, testemunhas, empregados e outras pessoas envolvidas nesse
processo;

(V) prover 50% (cinquenta por cento) das DESPESAS COMUNS, em tempo habil para
permitir o desenvolvimento regular da PERITAGEM; e

(vi) nao contratar o PERITO para cargo de diretor, empregado, prestador de servico,
conselheiro, ou consultor, ainda que por pessoa interposta de uma das PARTES
ou de alguma sociedade na qual qualquer PARTE tenha participacao acionaria,
direta ou indiretamente, pelo prazo de 3 (trés) anos contados da data em que o
laudo da PERITAGEM for proferido, salvo para outro servigco de PERITAGEM.

Em cumprimento do disposto na Clausula 29.4.7 (e) acima, as PARTES deverao prover,
sem prejuizo de outros quanto aos quais elas eventualmente acordem, recursos
suficientes para pagamento das seguintes despesas (“DESPESAS COMUNS"):

@) honorarios do PERITO; e

(b) honorarios de consultor independente requisitado pelo PERITO, desde que
aceito de comum acordo pelas PARTES.

Transcorrido o prazo para solu¢cdo da CONTROVERSIA por PERITAGEM sem que 0 PERITO
tenha emitido o laudo pericial, qualquer das PARTES podera levar a controvérsia a
ARBITRAGEM. A apresentacdo do requerimento de ARBITRAGEM, nos termos das
REGRAS ICC, importara extingdo automatica da PERITAGEM. Qualquer laudo pericial
emitido apos o referido prazo ndo produzira efeitos com relacdo as PARTES.

A PARTE vencida devera reembolsar & PARTE vencedora todos os custos por ela
comprovadamente incorridos para realizar a PERITAGEM. Caso o pleito da PARTE que
deu inicio ao procedimento de PERITAGEM ndo tenha sido integralmente acolhido, o
laudo pericial determinard a divisdo dos custos entre as PARTES.

Poder Judiciario

Cada uma das PARTES se reserva o direito de recorrer ao Poder Judiciario com o
objetivo de (i) assegurar a instituicdo da ARBITRAGEM, (ii) obter medidas cautelares de
protecdo de direitos previamente a constituicdo do TRIBUNAL ARBITRAL, (iii) executar
qualquer decisdo da ARBITRAGEM, inclusive, mas ndo apenas, da sentenca arbitral,
bem como o laudo da PERITAGEM, (iv) pleitear a eventual nulidade da sentencga arbitral
ou laudo de PERITAGEM, conforme previsto na LEGISLAGAO APLICAVEL; e (v) executar
guantias liguidas e certas que comportem processo de execuc¢ao judicial, inclusive a
MULTA DE CUSTOS e 0 REEMBOLSO.
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29.5.2. Para os fins da Clausula 29.5.1 acima, as PARTES elegem como foro competente o foro

da Capital da Cidade do Rio de Janeiro, Estado do Rio de Janeiro, com renuncia a
qualquer outro, por mais privilegiado queseja.

CLAUSULA TRINTA - DISPOSICOES DIVERSAS

30.1.

30.2.

30.3.

30.4.

30.5.

30.6.

30.7.

O CONTRATO DE CONEXAO ndo gera qualquer vinculo de parceria, joint venture ou
societario entre as PARTES, que declaram nao existir afectio societatis entre elas.

O CONTRATO DE CONEXAO nado gera qualquer vinculo de natureza trabalhista ou
previdenciaria para nenhuma PARTE em relacdo aos profissionais e/ou prepostos da
PARTE contraria.

A nulidade ou inexequibilidade de qualquer disposicdo do CONTRATO DE CONEXAO néo
afetard a validade ou exequibilidade de suas demais disposicfes, e as PARTES deverdo
prontamente negociar em boa-fé um aditamento ao CONTRATO DE CONEXAO para nele
incluir uma nova disposicdo que lhes permita alcancar os mesmos efeitos da
disposicdo nula ou inexequivel.

O CONTRATO DE CONEXAO representa o acordo integral entre as PARTES acerca de seu
objeto e substitui todo e qualquer entendimento, declaracdo ou compromisso prévio
entre elas, de qualquer espécie, seja escrito ou verbal, expresso ou implicito, no que
se refere ao seu objeto. Com a celebra¢cdo do CONTRATO DE CONEXAO, fica resolvido
gualquer acordo anterior entre as PARTES acerca das matérias reguladas no CONTRATO
DE CONEXAO.

O CONTRATO DE CONEXAO somente podera ser aditado por instrumento escrito
assinado pelas PARTES.

Salvo disposicdo expressa em contrario no CONTRATO DE CONEXAO, a eventual
abstencdo, omissdo, demora, concessdo de prazo ou tolerdncia de qualquer das
PARTES no exercicio, ou o exercicio parcial, de qualquer direito a elas conferidos no
CONTRATO DE CONEXAO ndo constituirda novacdo nem renuncia ou desisténcia dos
referidos direitos, os quais poderdo ser por elas exercidos integralmente a qualquer
tempo. Exceto nos casos em que o0 CONTRATO DE CONEXAO previr expressamente o
contrario, qualquer direito ou remédio que as PARTES possam ter em decorréncia do
CONTRATO DE CONEXAO € cumulativo e em adi¢do a outros direitos e remédios que as
PARTES possam ter nos termos da lei aplicavel.

As PARTES reconhecem e concordam que nas circunstancias em que a legislagao
aplicavel confira a qualquer das PARTES direitos contrarios aos direitos conferidos a tal
PARTE no CONTRATO DE CONEXAO, os direitos conferidos pela legislagdo aplicavel ndo
poderdo ser invocados pela PARTE em questdo na medida em que contrariem 0S
direitos a ela conferidos no CONTRATO DE CONEXAO.
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ANEXO Il - TERMOS E CONDICOES ESPECIAIS DO CONTRATO DE CONEXAO PARA
ACESSO A REDE DE TRANSPORTE (“TCE”)
CLAUSULA PRIMEIRA - APENDICES

S&o anexados a estes TCE, como seus apéndices:

Apéndice | - PROJETO DE REFERENCIA;
Apéndice |- CRONOGRAMA,

APENDICE Il — Modelo Relatorio de Comissionamento;
Apéndice IV — Proposta Tarifaria e Tarifas e Valores a Faturar;
Apéndice V - As Built — N/A;

CLAUSULA SEGUNDA - DAS INFRAESTRUTURAS DE ACESSO.

2.1 LOCAL DAS INFRAESTRUTURAS DE ACESSO e LOCAL DAS ATIVIDADES. O LOCAL DAS
INFRAESTRUTURAS DE ACESSO e 0 LOCAL DAS ATIVIDADES sao os locais identificados
como tais nos itens 4 do do Apéndice |- PROJETO DE REFERENCIA .

2.2 CONDICOES OPERACIONAIS. Para os fins da Clausula 4.3 dos TCG, as CONDICOES
DE ENTREGA do GAS sao:

Presséao Temperatura Vazéo
[kgflcm®g] (°C) [(Nm3/dia)]
Limite
Maximo
Limite
Minimo
2.3 Especificacdes técnicas das CONEXOES.

Com relacdo ao PROJETO DE REFERENCIA, estdo estabelecidas no Apéndice 1A —
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PROJETO DE REFERENCIA.

2.4 Especificacdes técnicas dos PONTOS RELEVANTES.

Para os fins da Clausula 4.3 dos TCG, as especificagbes técnicas dos Pontos
Relevantes encontram-se no Apéndice I-A — PROJETO DE REFERENCIA.

2.5 CAPACIDADE DE TRANSPORTE. Para os fins da Clausula 4.2.1 dos TCG, a
CAPACIDADE DE TRANSPORTE esta definida nos itens 3.2.1 e 3.2.2 do Apéndice I-
— Projeto de Referéncia.

CLAUSULA TERCEIRA - DAS INSTALACOES DO CLIENTE.

3.1 Limite fisico. O CLIENTE sera responsavel pela constru¢cao e os custos associados
com implementacdo das INSTALACOES DO CLIENTE até o LIMITE DE BATERIA com O
TRANSPORTADOR, de conformidade com a Clausula 3.2 dos TCG.

3.2 O TRANSPORTADOR sera responsavel pela construgdo da conexao das instalagbes
do CLIENTE até o LIMITE DE BATERIA, sendo certo que esses custos estardo
contemplados na TARIFA DE CONEXAO a ser paga pelo CLIENTE.

CLAUSULA QUARTA - PONTO DE TRANSFERENCIA DE CUSTODIA.

4.1 O Ponto de Transferéncia de Custddia esta localizado no limite regulamentar, em
conformidade com a Clausula 4.1.3 do TCG.

CLAUSULA QUINTA - INTERFERENCIAS NO SERVICO DE TRANSPORTE.

5.1 Para os fins da Clausula 6.3 dos TCG, as Partes reconhecem que as Atividades de
Implementacdo da Infraestrutura de Acesso ndo impactardo 0s SERVIGOS DE
TRANSPORTE porventura ja contratados entre o CLIENTE € 0 TRANSPORTADOR.

CLAUSULA SEXTA - AUTORIZACOES GOVERNAMENTAIS.

Para os fins da Clausula 8.1 dos TCG, as Autoriza¢cdes Governamentais a serem obtidas
pelas Partes previstas e exigiveis na legislacéo vigente.
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CLAUSULA SETIMA - GARANTIA DE PAGAMENTO.

7.1 Forma. [Caucdo em dinheiro] ou [Fianca bancaria] ou [Seguro garantia].

7.2 Valor. Para os fins da Clausula 19.4 dos TCG, a GARANTIA DE PAGAMENTO —
CONSTRUCAO devera ser emitida no valor de R$[] .

CLAUSULA OITAVA - PRAZOS.

8.1 Inicio_de vigéncia. Para os fins da Clausula 23.1 dos TCG, o CONTRATO DE
CONEXAO entrard em vigor na data de sua assinatura.

8.2 Prazo de vigéncia. Para os fins da Clausula 23.3 dos TCG, o termo final deste
CONTRATO DE CONEXAO ocorrerd quando do pagamento integral do ENCARGO DE
CONEXAO.

8.3 CRONOGRAMA. O CRONOGRAMA das ATIVIDADES DE IMPLEMENTACAO DA

INFRAESTRUTURA DE ACESSO € o0 constante do Apéndice Il- CRONOGRAMA.

8.4 Data de inicio das ATIVIDADES DE IMPLEMENTACAO DA INFRAESTRUTURA DE
ACESSO. Para os fins da Clausula 8.2 dos TCG, a data estimada DA
IMPLEMENTAGAO DA INFRAESTRUTURA DE ACESSO consta nos Apéndices |l

CLAUSULA NONA — NAO UTILIZADA
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APENDICE | - PROJETO DE REFERENCIA
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APENDICE Il - CRONOGRAMA
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APENDICE Ill - RELATORIO DE COMISSIONAMENTO

CAT.:
y AREA DE
TB G INSTALAGAO:
SERVIGO:
TiTULO:

RESP. TECNICO:

CREA-RJ:

DESCRICAO E/OU FOLHAS ATINGIDAS

1. SUMARIO EXECUTIVO

L1 GERAL. ..
1.2. ESCOPQO DO SERVICO......cciiiiiiiiiiiiiiiiiic i
2.CARACTERISTICAS TECNICAS ....cooouiriiiiaieiiesesiisaceesiss e
2.1. DESCRITIVO DO SISTEMA.....coiiiii e
2.2. CARACTERISTICAS TECNICAS ......c.coiiiieieiiiiieietee sttt

B.LISTA DE DOCUMENTO.....iiiiitiiiiie ettt ettt e et s b e s b e e s b e e s b e s e e s b e e s bb e e sb e e sbeesne e sbeesine e e
4.CONSIDERAGOES GERAIS

4.1.ANALISE DE PROJETO
INTERDISCIPLINAR. ...

4.2.ANALISE DE CONSISTENCIA DA DOCUMENTAQAO DE CONSTRU(;AO,
MONTAGEM E EQUIPAMENTOS ..ot
4.3. INSPE(;AO DE CAMPO ..o e
5. CONCLUSAO ......coitetiiiit ettt ettt s bbbt s bbbt s a8 b b8 48 E b s S s e s s bbb a8 h bt b et sttt n e
6.ANEXO 01 — ATESTADO DE COMISSIONAMENTO........ooviieieeeeteeeeeeseeeeeeeeesseesaesee s esaenssssseseenas s saenaes s eenaanaenes s
7. ANEXO 02 — ANOTAGAQO DE RESPONSABILIDADE TECNICA ......ccoviieieeeeeceeteeeeeseseeeseeesseses e sessie st enenens
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APENDICE IV —TARIFAS E VALORES A FATURAR
CLAUSULA PRIMEIRA - VALOR DAS TARIFAS

Na data de assinatura do presente Contrato de Conex&ao, a Tarifa de Conexao do PE [] referida
na Clausula 16 dos TCG é [] R$/MMBTU, excluidos quaisquer tributos incidentes sobre o
faturamento realizado pelo TRANSPORTADOR, calculada conforme metodologia tarifaria para
contrato de conexao aprovada pela ANP.

Os valores da Tarifa de Conexdo do PE [], serdo alterados, em até 120 dias apés o término
da DATA DE CONCLUSAO, de modo a refletir os investimentos e custos efetivamente incorridos
pelo TRANSPORTADOR ha implementacdo da INFRAESTRUTURA DE ACESSO e aprovados pela
ANP.

As alteracdes das tarifas previstas neste item passardo a ser devidas a partir das respectivas
DATA DE CONCLUSAO.

CLAUSULA SEGUNDA - REAJUSTE DAS TARIFAS

As TARIFAS DE CONEXAO serdo reajustadas anualmente, a partir de 01 de janeiro, aplicando-se
a média ponderada do indice Geral de Precos — Mercado (IGP-M) e do indice de Precos ao
Consumidor Amplo (IPCA), acumulados nos ultimos 12 (doze) meses, na proporcao de 55% e
45%, respectivamente:

IGP — Mm1 IPCAm-1
TC, = TCryx {(0,55) x (—1 i Mm_u) +(0,45) x (—IPC Am_u)}
Onde:
TC corresponde ao valor em Reais por MMBtu da TARIFA DE CONEXAO no periodo
t Ht";
TC corresponde ao valor em Reais por MMBtu da TARIFA DE CONEXAO vigente no
t-1

periodo de 12 meses anterior ao periodo “t”;

corresponde ao numero indice do IGP-m, divulgado mensalmente pela
IGP-Mn-1 Fundacdo Getulio Vargas, ou outro que venha a substitui-lo, relativo ao més
anterior ao inicio do periodo “t”;

corresponde ao numero indice do IGP-m, divulgado mensalmente pela
IGP-Mm.1z | Fundagdo Getulio Vargas, ou outro que venha a substitui-lo, relativo ao décimo
terceiro més anterior ao inicio do periodo “t”;

corresponde ao numero indice do IPCA, divulgado mensalmente pelo IBGE, ou

IPCA. - . ~ . s .
mt outro que venha a substitui-lo, relativo ao més anterior ao inicio do periodo “t”;
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corresponde ao nimero indice do IPCA, divulgado mensalmente pelo IBGE, ou
IPCA m-13 outro que venha a substitui-lo, relativo ao décimo terceiro més anterior ao inicio
do periodo “t”;

t corresponde ao periodo de 12 meses de vigéncia da tarifa.

As tarifas expressas no item acima, respectivamente, deverdo ser recalculadas anualmente,
permanecendo as novas parcelas vigentes até a data do préximo reajuste.

Caso haja descontinuidade de calculo de indices citados no CONTRATO, esses serdo
substituidos por indices propostos pela instituicdo responsavel pelo célculo do indice
descontinuado. Caso a instituicdo responsavel ndo indiqgue um indice substituto, as PARTES
deverdo acordar de boa-fé qual indice sera aplicado.

CLAUSULA TERCEIRA - ARREDONDAMENTO

Ap6s o célculo da TARIFA DE CONEXAO, a mesma sofrerd o arredondamento na quarta casa
decimal e sera expressa em R$/MMBtu, conforme critério estabelecido abaixo:

@) Se a casa decimal subsequente ao algarismo a ser arredondado variar de 0 a
4, o algarismo a ser arredondado mantera seu valor;

(b) Se a casa decimal subsequente ao algarismo a ser arredondado variar de 5 a

9, o0 algarismo a ser arredondado tera uma unidade somada ao seu valor.

CLAUSULA QUARTA - VALORES A FATURAR

Mensalmente, na forma na Clausula dezesseis do TCG, 0 TRANSPORTADOR emitirA DOCUMENTOS DE
COBRANCA referente ao ENCARGO DE CONEXAO, calculado de acordo com a férmula abaixo:

0] ENCARGO DE CONEXAO:

N
ECON = E[CTPonto Relevante X TC]
1

Onde:

corresponde ao valor a ser pago em Reais pelo CLIENTE a0 TRANSPORTADOR a titulo de

ECON N . «
ENCARGO DE CONEXAO no MES em questdo;,
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CTPonto Relevante

corresponde a CAPACIDADE DE TRANSPORTE para 0(s) Pontos Relevante(s) estabelecida
neste CONTRATO para cada Dia OPERACIONAL “i ” do MES em quest&o, para cada DIA
“ 17 do referido MEs segundo os termos do presente CONTRATO, tomando por base 0
PCR;

N corresponde ao numero de DIAS OPERACIONAIS N0 MES em questao;
I corresponde a um determinado DiA OPERACIONAL no MES em questao;
TC corresponde ao valor, em Reais por MMBTU, da TARIFA DE CONEXAO;
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APENDICE V-A — As Built
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ANEXO Il — MINUTA DO PROTOCOLO DE RESPONSABILIDADE E PROCEDIMENTO
MUTUO OPERACIONAL (PR/PMO)
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ANEXO V - MODELO DE FIANCA BANCARIA

[INSERIR DENOMINACAO DA INSTITUICAO FINANCEIRA], inscrito no CNPJ sob o n.° [ ],
com sede Estado de [-----], no Municipio de [----], a [INSERIR ENDERECO], doravante
denominado simplesmente FIADOR;

[INSERIR DENOMINACAO SOCIAL DO CARREGADOR], inscrita no CNPJ sob o n.° [ ], com
sede Estado de [-----], no Municipio de [----], a [INSERIR ENDERECO] doravante denominada
AFIANCADA; e

[INSERIR DENOMINACAO SOCIAL DO TRANSPORTADOR], inscrita no CNPJ sob o n.° [----
], com sede Estado de [-----], no Municipio de [----], a [INSERIR ENDERECO] doravante
denominada BENEFICIARIA

Pelo presente instrumento e na melhor forma de direito, o Banco [----] declara-se fiador e
principal pagador, solidariamente responsavel com a AFIANCADA, até o limite de R$. , pelo
pagamento de todos os valores devidos pelo AFIANCADA & BENEFICIARIA nos termos do
Contrato de Servico de Transporte Firme de Géas Natural celebrado entre a BENEFICIARIA e a
AFIANCADA em [ ], inclusive os valores eventualmente devidos a titulo de verbas rescisorias
do referido contrato.

Esta Fianca é prestada com expressa renuncia ao beneficio de ordem previsto no artigo 827,
combinado com o artigo 828, |, e ainda aos beneficios previstos nos artigos 834, 835, 837, 838,
e 839 todos do Cdédigo Civil Brasileiro, e vigorara pelo prazo de 365 (trezentos e sessenta e
cinco) dias, a contar de .../.../..., vencivel, portanto, em .../.../[.....

Na hipétese de inadimplemento de qualquer das obrigacdes assumidas pela AFIANCADA, o
FIADOR efetuara o pagamento das importancias que forem devidas, até o limite acima
estipulado, no prazo de 48 (quarenta e oito) horas, contado do recebimento de comunicacao
escrita enviada pela BENEFICIARIA, remetida ao 6rgédo responsavel do FIADOR, localizado
[INSERIR ENDERECO].

O Banco declara, ainda, que esta Carta de Fianca foi emitida de acordo com as normas do
Banco Central do Brasil, do Conselho Monetéario Nacional, do seu estatuto social e que 0s seus
signatarios estéo investidos dos poderes necessarios.

Fica eleito o Foro da Cidade de Rio de Janeiro como competente para dirimir quaisquer davidas
em controveérsias decorrentes deste instrumento de Fianca.

Esta Carta de Fianca é emitida em 01 (uma) via.
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